Lunes 11 de diciembre de 2017 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion)

SECRETARIA DE ENERGIA

ACUERDO por el que se emite el Manual de Importaciones y Exportaciones.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Energia.

PEDRO JOAQUIN COLDWELL, Secretario de Energia, con fundamento en el Tercero Transitorio de la
Ley de la Industria Eléctrica y en los articulos 33, fraccion XXVI, de la Ley Orgéanica de la Administracién
Publica Federal y 4 del Reglamento Interior de la Secretaria de Energia.

CONSIDERANDO

Que de conformidad con el articulo 25, parrafo quinto, de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, el sector publico tendra a su cargo, de manera exclusiva, las areas estratégicas que se sefialan en
el articulo 28, péarrafo cuarto, de la Constitucion;

Que el articulo 27, parrafo sexto, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos establece
que corresponde exclusivamente a la Nacion la planeacion y el control del Sistema Eléctrico Nacional, asi
como el servicio publico de transmision y distribucion de energia eléctrica, y que en estas actividades no se
otorgaran concesiones, sin perjuicio de que el Estado pueda celebrar contratos con particulares en los
términos que establezcan las leyes, mismas que determinaran la forma en que los particulares podran
participar en las demés actividades de la industria eléctrica;

Que el articulo 3, fraccion XXXVIII, de la Ley de la Industria Eléctrica establece que las Reglas del
Mercado que rigen al Mercado Eléctrico Mayorista se integran por las Bases del Mercado Eléctrico y por las
Disposiciones Operativas del Mercado, formando parte de dichas Disposiciones Operativas los Manuales de
Practicas del Mercado, los cuales tienen por objeto desarrollar con mayor detalle los elementos de las Bases
del Mercado Eléctrico;

Que el Transitorio Tercero, tercer parrafo, de la Ley de la Industria Eléctrica establece que, por Unica
ocasion, la Secretaria de Energia emitird las primeras Reglas del Mercado, y que dichas Reglas incluiran las
Bases del Mercado Eléctrico y las Disposiciones Operativas del Mercado que la referida Secretaria determine;

Que el 8 de septiembre de 2015 se publicaron en el Diario Oficial de la Federacion las Bases del Mercado
Eléctrico, mismas que definen las reglas y procedimientos que deberan llevar a cabo los Participantes del
Mercado y las autoridades para mantener una adecuada administracion, operacion y planeacion del Mercado
Eléctrico Mayorista;

Que el Manual de Importaciones y Exportaciones desarrollara con mayor detalle el contenido de la Base
9.7 de las Bases del Mercado Eléctrico y establece los lineamientos y actividades que deberan observar los
Participantes del Mercado para la importacion y exportacion de energia eléctrica al Sistema Eléctrico Nacional
a través del Mercado Eléctrico Mayorista; asimismo, menciona los derechos y obligaciones de los
Participantes del Mercado establecidas en las Reglas del Mercado y demas disposiciones operativas del
Mercado Eléctrico Mayorista, y

Que dicho Manual se considera un acto administrativo de caracter general que debe publicarse en el
Diario Oficial de la Federacion, a fin de que produzca efectos juridicos, por lo que he tenido a bien emitir el
siguiente

ACUERDO
ARTICULO UNICO.- La Secretaria de Energia emite el Manual de Importaciones y Exportaciones.
TRANSITORIO

UNICO. El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacion,
sin menoscabo de lo previsto en las Disposiciones Transitorias del Manual de Importaciones y Exportaciones.

Ciudad de México, a 28 de noviembre de 2017.- El Secretario de Energia, Pedro Joaquin Coldwell.-
Rubrica.
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Propdsito de los Manuales de Préacticas del Mercado

Las Reglas del Mercado que rigen al Mercado Eléctrico Mayorista se integran por las Bases del
Mercado y las Disposiciones Operativas del Mercado.

Los Manuales de Practicas del Mercado forman parte de las Disposiciones Operativas del Mercado
y tienen por objeto desarrollar con mayor detalle los elementos de las Bases del Mercado Eléctrico
y establecer los procedimientos, reglas, instrucciones, principios de célculo, directrices y ejemplos
a seguir para la administracion, operacién y planeacion del Mercado Eléctrico Mayorista.

Proposito y contenido de este Manual

El presente “Manual de Importaciones y Exportaciones” es el Manual de Practicas de Mercado que
establece los lineamientos y actividades que deberan observar los Participantes del Mercado para
la importacion y exportacion de energia eléctrica al Sistema Eléctrico Nacional a través del
Mercado Eléctrico Mayorista, asi mismo, menciona los derechos y obligaciones de los
Participantes del Mercado establecidas en las Reglas del Mercado y demas disposiciones
operativas del Mercado Eléctrico Mayorista.

Este documento es de aplicacion para los Participantes del Mercado que requieran realizar
transacciones comerciales de importacion y exportacion de energia eléctrica al Mercado Eléctrico
Mayorista por los Enlaces de Interconexion con los Sistemas Eléctricos Vecinos, asi como para las
importaciones y exportaciones de energia eléctrica que el CENACE requiera realizar por
Confiabilidad y/o emergencia del Sistema Eléctrico Nacional.

Los anexos, tablas y cualquier otra condicién operativa incluidos en este Manual, se publicaran y
se actualizaran oficialmente en el Sistema de Informacion del Mercado del CENACE.

Términos definidos

Para efectos del presente Manual, ademas de las definiciones contenidas en el articulo 3 la Ley de la
Industria Eléctrica, el articulo 2 de su Reglamento y las Bases del Mercado Eléctrico, se entendera por:

131

1.3.2
133

134

135

1.3.6

AMM: Administrador del Mercado Mayorista de Electricidad de Guatemala. Operador del Sistema y
de Mercado Eléctrico de Guatemala.

BEL: Belize Electricity Limited. Operador del Sistema y de Mercado Eléctrico de Belice.

CAISO: California Independent System Operator. Operador Independiente del Sistema Eléctrico y
Operador del Mercado Eléctrico de California, EUA.

Capacidad Total de Transferencia (CTT): Cantidad méaxima de energia eléctrica que puede ser
transferida de forma confiable por los enlaces de transmisién entre areas del Sistema Eléctrico
Nacional o por los Enlaces de Interconexion del Sistema Eléctrico Nacional y Sistemas Eléctricos
Vecinos, bajo condiciones especificas definidas. La Capacidad Total de Transferencia puede estar
limitada por las caracteristicas fisicas y eléctricas de la red de transmision, incluyendo limites
térmicos y operativos. Equiparable al concepto de “Total Transfer Capacity” (TTC por sus siglas en
inglés).

Capacidad Absoluta de Transferencia Disponible: Es la capacidad total de transferencia que
esta disponible en los Enlaces de Interconexion para intercambios de energia entre sistemas
eléctricos y que resulta ser la cantidad menor entre la Capacidad de Transferencia Disponible
calculada por el CENACE y la Capacidad de Transferencia Disponible del enlace de interconexion
calculada por el operador del Sistema Eléctrico Vecino.

Capacidad de Transferencia Disponible (CTD): Es una medida de la capacidad de transferencia
remanente en la red de transmision para posibles transacciones comerciales y es igual a la
Capacidad Total de Transferencia menos el Margen de Confiabilidad de Transmisién Equiparable
al concepto de “Available Transfer Capacity” (ATC por sus siglas en inglés).
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Coordinador de Confiabilidad: Organizacion del Oeste de Estados Unidos encargado de proveer
conciencia situacional y monitorear en tiempo real la confiabilidad de la interconexion, esta
organizacion interactia exclusivamente con el Sistema Eléctrico de Baja California. Este concepto
puede aplicar para otros Sistemas de tiempo en tiempo.

Enlaces de Interconexion: Lineas de transmision que interconectan al Sistema Eléctrico Nacional
con los Sistemas Eléctricos Vecinos ya sea en forma sincrona o asincrona, o lineas de transmisién
que interconectan al Sistema Eléctrico Nacional a Centrales Eléctricas y Centros de Carga en el
extranjero que se encuentran aisladas de otro sistema eléctrico.

Enlaces para Abasto Aislado: Lineas de transmision transfronterizas utilizadas para Abasto
Aislado por las Centrales Eléctricas y Centros de Carga no conectadas al Sistema Eléctrico
Nacional.

ERCOT: Electric Reliability Council of Texas. Operador del Sistema Eléctrico y del Mercado de
Texas, EUA.

Etiqgueta Electronica: Es un registro electrénico que contiene las caracteristicas de una
transaccion de energia y que permite a los Coordinadores de Confiabilidad, operadores de sistema
eléctrico y Proveedores de Transmision evaluar los impactos de la transaccién en la congestion y
confiabilidad de un sistema, asi como modificar las transacciones de energia cuando sea
necesario por confiabilidad o Emergencia (E-tag por sus siglas en inglés). En los enlaces con
Guatemala y Belice no se utilizan estas etiquetas electrénicas, en su lugar se utilizan controles
acordados entre los Operadores del Sistema, a estos controles se le denominan “Equivalente” de
la Etiqueta Electronica.

Margen de Confiabilidad de Transmisién: La cantidad de capacidad de transmision necesaria
para dar una garantia razonable de que la red interconectada de transmisién operara con
seguridad. El Margen de Confiabilidad de Transmision toma en cuenta la incertidumbre inherente
para asegurar la operacion confiable del sistema eléctrico ante cambios en condiciones del
sistema. Equiparable al concepto de “Transmission Reliability Margin” (TRM por sus siglas en
inglés).

Proveedor de Transmision: Entidad que administra el servicio y tarifa de transmision, y define la
Capacidad de Transferencia Disponible basado en la capacidad de los equipos de los propietarios
de transmision, asi como aprueba o niega los requerimientos del servicio de transmision. Este rol
serd administrado por el CENACE.

Sistema Eléctrico Vecino: Son los Sistemas Eléctricos de los paises que tienen frontera con
México y con los cuales se tiene una 0 mas lineas de transmisién que los interconecta al Sistema
Eléctrico Nacional en forma sincrona, asincrona o en forma radial para Abasto Aislado.

WECC: Western Electricity Coordinating Council. Entidad Regional que establece y monitorea el
cumplimiento de estandares de Confiabilidad para la operacion del Sistema Interconectado del
Oeste de los EUA.

Reglas de interpretacién

Los términos definidos a que hace referencia la disposicion 1.3 podran utilizarse en plural o
singular sin alterar su significado siempre y cuando el contexto asi lo permita.

En caso de que exista alguna contradiccion o inconsistencia entre lo previsto en este Manual y lo
previsto en las Bases del Mercado, prevalecer lo establecido en las Bases del Mercado.

Salvo que expresamente se indique otra cosa, cualquier referencia a un capitulo, seccion, numeral,
inciso, sub-inciso, apartado o, en general, a cualquier disposicion, deberd entenderse realizada al
capitulo, seccion, numeral, inciso, sub-inciso, apartado o disposicién correspondiente de este
Manual.
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Disposiciones Generales

Los Participantes del Mercado podran ofertar en el Mercado de Dia en Adelanto las importaciones
0 exportaciones que tengan por objeto la comercializacion de la energia eléctrica en el Mercado
Eléctrico Mayorista de conformidad con lo establecido en las Bases del Mercado y el presente
Manual.

El CENACE gestionara las importaciones y exportaciones necesarias para el abasto aislado, por
confiabilidad o por emergencia que se sujetaran a las condiciones que se enuncian en el presente
Manual.

Los Participantes del Mercado que realicen operaciones mencionadas en este Manual seran
responsables de cumplir con la normatividad nacional y extranjera que les aplique.

Enlaces de Interconexidn para importacion y exportacion comercial

Todos los Participantes del Mercado podran importar y exportar energia eléctrica en los Enlaces de
Interconexion para importacion y exportacion comercial. En particular, son los siguientes:

(&) Generador (incluyendo el Generador de Intermediacion)
(b) Suministrador de Servicios Basicos

(c) Suministrador de Servicios Calificados

(d) Suministrador de Ultimo Recurso

(e) Comercializador No Suministrador

(f) Usuario Calificado Participante del Mercado

Los Enlaces de Interconexién para importacion y exportaciéon comercial dentro del Mercado
Eléctrico Mayorista son los siguientes:

Enlaces de Interconexion para importacion y exportacion comercial

Capacidad de
Enlace México - L Tension i Transferenf:ia
Regi6n ) Sistema Eléctrico - Disponible/Capacidad Total
Extranjero Pais (KV) de Transferencia (MW)?!
Exportacién | Importacién
Oriental | 'aPachulaPotencia— |\, o atemala 400 240/240 240/240
Los Brillantes
Noreste* Cd. Industrial - Laredo ERCOT - EUA 230 - 138 100/100 100/100
Noreste Cumbres — Rail Road ERCOT - EUA 138 290/300 290/300
Pi N -
Noreste ledras Negras ERCOT - EUA 138 36/36 30/36
Eagle Pass
Baja La Rosita — Imperial
California** Valley CAISO - EUA 230
800/800 408/408
Baja Tijuana — Otay Mesa CAISO - EUA 230
California** I y
Peninsular Xul-Ha - West BEL - Belice 115 50/70 50/50

* El enlace Cd industrial-Laredo cuenta con 2 lineas de transmisién, una en 230 KV y otra en 138
kV. Sin embargo, se considera como un solo enlace para fines de liquidaciones y se modela en el
nodo de 138 kV.

** E| conjunto de Enlaces de Interconexion de la region de Baja California se denomina Path 45y
la suma de las exportaciones de este conjunto tiene maximo de 800 MW, mientras que la suma de
las importaciones tiene maximo de 408 MW.

1 En condiciones normales de operacion.
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2.3.2

2.3.3

234

2.4
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Enlaces de Interconexion para importacion/exportacion de Unidades de Centrales Eléctricas
interconectadas exclusivamente al Sistema Eléctrico Nacional

Unicamente los Participantes del Mercado en la modalidad de Generador que representen las
Centrales Eléctricas localizadas en el extranjero que estén interconectadas exclusivamente al
Sistema Eléctrico Nacional, podran programar importaciones y exportaciones a partir de estas
Centrales.

La programaciéon de importacion o exportacion para las Centrales Eléctricas localizadas en el
extranjero interconectadas exclusivamente al Sistema Eléctrico Nacional se realizaran en el
Mercado de Corto Plazo mediante ofertas de venta u ofertas de compra para usos propios, en los
mismos términos aplicables a las Centrales ubicadas en territorio nacional, y no con etiquetas
electrénicas.

Las Centrales Eléctricas en el extranjero interconectadas al Sistema Eléctrico Nacional podran
exportar energia del Sistema Eléctrico Nacional para el consumo de sus usos propios.

Los Enlaces de Interconexion para la importacién/exportacién de las Centrales Eléctricas
interconectadas exclusivamente al Sistema Eléctrico Nacional son los siguientes:

Enlaces de Interconexion para importacion/exportacion de Centrales Eléctricas interconectadas
exclusivamente al Sistema Eléctrico Nacional

Capacidad de

Transferencia

Tension (KV) Disponible/Capacidad

Total de Transferencia
(MW)L

Enlace México- Operador del Sistema

Regién . P .
9 Extranjero Eléctrico—Pais

Noreste | Cumbres Frontera— FISTERRA-EUA 230 1593.4/1593.4
Planta Frontera

Enlaces de Interconexion para importacion y exportacion por Confiabilidad y/o emergencia

Unicamente el CENACE podré importar o exportar energia y/o Servicios Conexos por Confiabilidad
y/o emergencia del Sistema Eléctrico Nacional. En estos casos, el CENACE podra usar todos los
Enlaces de Interconexién para importacion y exportacion comercial, los Enlaces de Interconexién
para importacién de Centrales Eléctricas conectadas exclusivamente al Sistema Eléctrico Nacional
y los Enlaces de Interconexion para importacion y exportacion por Confiabilidad y/o emergencia.

Los enlaces para importacion/exportacion por Confiabilidad y/o emergencia son los siguientes:

Enlaces de Interconexién para importacion y exportacion por Confiabilidad y/o emergencia
Capacidad de Transferencia
it Enlace México— Sis(t)sriraadEloe;c(tjreilco Tensién | Disponible/Capacidad Total de
9 Extranjero e (KV) Transferencia (MW)
Exportacion Importacion
Ojinaga—Gonzalez ERCOT-EUA 12.8 3/3 3/3
El Paso Electric
ANAPRA-Diablo Company EPECO- 115 100/100 100/100
Norte EUA
El Paso Electric
Riverefia—Azcéarate Company EPECO- 115 100/100 100/100
EUA
Matamoros-Military ERCOT-EUA 138 80/80 80/80
Noreste Highway
Matamoros—Brownsville ERCOT-EUA 69 25/25 24/25
Eaja ‘ Ruiz Cortlnes-.San Luis Ar-|zona Public 345 20 20
California Substation Service (APS)/EUA
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Enlaces de Interconexion para exportacién a Centros de Carga conectados exclusivamente
al Sistema Eléctrico Nacional

Los Centros de Carga localizados en el extranjero y conectados exclusivamente al Sistema
Eléctrico Nacional no se consideran Abasto Aislado.

La exportacién a los Centros de Carga localizados en el extranjero y conectados exclusivamente al
Sistema Eléctrico Nacional no sera programada por medio de una Etiqueta Electrénica.

Los Centros de Carga localizados en el extranjero y conectados exclusivamente al Sistema
Eléctrico Nacional podran ser representados en el Mercado Eléctrico Mayorista por un
Suministrador o, en su caso, por un Usuario Calificado Participante de Mercado.

El presente manual no regula las ventas que se realicen a los Usuarios Finales en el extranjero; sin
embargo, la SENER, la CRE o el CENACE podran solicitar informacion en relacion con las ventas
de la energia exportada para fines estadisticos.

Los Enlaces de Interconexion para exportacion a Centros de Carga localizados en el extranjero
conectados exclusivamente al Sistema Eléctrico Nacional son los siguientes:

Enlaces de Interconexion para exportacion a Centros de Carga conectados exclusivamente al
Sistema Eléctrico Nacional
Capacidad de
Operador del Trazsferencia
Region Enlace México-Extranjero Sistema Tensidn (KV) . .
Eléctrico-Pais Disponible (MW)

NA: No Aplica
Motozintla-Niquivil AMM — Guatemala 13.2 NA
Montebello-Carmen Shan | AMM - Guatemala 13.2 NA
Motozintla-Bacantum AMM - Guatemala 7.62 NA
Motozintla—El Pinal AMM - Guatemala 7.62 NA
Paso Hondo-Puente de | 11 Guatemala 138 NA

Tierra
Oriental .

Comalapa—Las Marias AMM - Guatemala 13.8 NA
Cecilio del Valle-Muxbal AMM - Guatemala 7.62 NA
Motozintla—Aquiles Serdan | AMM - Guatemala 7.62 NA
Motozintla-Amatenango AMM - Guatemala 7.62 NA
Motozintla-Independencia | AMM - Guatemala 7.62 NA
Motozintla-Horizonte AMM - Guatemala 7.62 NA

Enlaces para Abasto Aislado de importaciéon y exportacion

Las importaciones y exportaciones de energia eléctrica para Abasto Aislado son las que se
realizan sobre enlaces que no son parte de la Red Nacional de Transmision o Redes Generales de
Distribucion y que no se interconectan con dichas redes. Estas importaciones y exportaciones de
energia eléctrica no se liquidaran en el Mercado Eléctrico Mayorista.

No se requiere tener un contrato de Participante de Mercado para programar importaciones o
exportaciones de energia eléctrica para Abasto Aislado, sin perjuicio de la autorizacién o permiso
gue requiera la CRE.

Las Entidades Responsables de Carga que representen Centros de Carga en Abasto Aislado o
Centrales Eléctricas en Abasto Aislado son responsables de sus transacciones comerciales con el
sistema extranjero, sin la participacion del CENACE.
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26.4

2.6.5

El presente manual no regula las importaciones o exportaciones que tengan como objeto el Abasto
Aislado, sin embargo, la SENER, la CRE o el CENACE podran solicitar informacion en relaciéon con
la energia de importacion o exportacion para fines estadisticos.

Los Enlaces para Abasto Aislado de importacién son los siguientes:

Enlaces para Abasto Aislado de importacion
Capacidad de
Operador del ., 0 .
., L. . ) Tension Transferencia
Region Enlace México-Extranjero Sistema . .
L ; (KV) Disponible (MW)
Eléctrico/Pais .
NA: No Aplica
Santa Cruz—Rio Rico Unisource/EUA 13.8 NA
Noroeste
Sasabe-Sells Trico/EUA 2.4 NA
San Antonio del Bravo-Ciénega Rio Grande/EUA 22.8 NA
- Santa Elena—Persimmon GAP Rio Grande/EUA 22.8 NA
American Electric
El Mulato-Redford 7.2 0.1/0.1
Power (AEP)/EUA
Noreste Santa Rosa—Sub Comostock Rio Grande/EUA 13.2 20/20
. . Arizona Public
BOSE-San Luis Substation ) 34.5 NA
Baja Service (APS)/EUA
California ) . ) ) Arizona Public
Ruiz Cortines-San Luis Substation ) 34.5 20
Service (APS)/EUA

2.6.6 Los Enlaces para Abasto Aislado de exportacion son los siguientes:

2.7

ENLACES PARA ABASTO AISLADO DE EXPORTACION

Capacidad de
Operador del » Transferencia
. L. . . Tension . ) .
Region Enlace México-Extranjero Sistema (KV) Disponible/Capacidad
Eléctrico-Pais Total de Transferencia
(Mw) 1
Termoeléctrica de Mexicali—
) CAISO-EUA 230 625/1200
Imperial Valley
Baja California | Central La Rosita—Imperial Valley CAISO-EUA 230 485/800
Sierra Juarez-East County
) CAISO-EUA 230 1500
Substation

Actualizacién de caracteristicas de Enlaces

(@) El CENACE podra actualizar las definiciones o capacidades de los Enlaces mediante la
publicacion de una version actualizada de las tablas correspondientes, en los formatos
presentados en este numeral 2.

(b)

Las actualizaciones podran ser permanentes o temporales. Al publicar una tabla actualizada,

el CENACE debera especificar la fecha de inicio de vigencia y, en caso de ser temporal, la
fecha de fin de vigencia.

(©

La informacion relativa a las actualizaciones debera publicarse en el area publica del Sistema

de Informacion de Mercado de manera inmediata una vez que se haya determinado, y debera
permanecer disponible por un periodo minimo de 5 afios. En caso de cambios a las fechas de
vigencia de una actualizacién, la informacién disponible debera incluir el historial completo de
las fechas de vigencia originales y corregidas.
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CAPITULO 3

Derechos y Obligaciones

3.1
3.1.1

3.1.2

3.2
3.21

3.2.2

3.2.3

3.2.4

3.3
331

Derechos y Obligaciones de los Transportistas y Distribuidores
Los Transportistas y Distribuidores tendran las siguientes obligaciones:

(@) Operar los Enlaces de Interconexion que forman parte de la Red Nacional de Transmisiéon y
las Redes Generales de Distribucion que corresponden al Mercado Eléctrico Mayorista, de
conformidad con las instrucciones que emita el CENACE y abstenerse de hacer cambios en el
estado o funcionamiento de los equipos que pudieran afectar la disponibilidad de un Enlace de
Interconexidn sin la aprobacion previa del CENACE.

(b) Operar los Enlaces de Interconexion que formen parte de la Red Nacional de Transmision y
las Redes Generales de Distribucion que corresponden al Mercado Eléctrico Mayorista, de
conformidad con el CAdigo de Red y sus disposiciones operativas.

(c) Mantener informado al CENACE sobre la disponibilidad, capacidad total de transferencia y las
mediciones de los Enlaces de Interconexion en los tiempos establecidos en las disposiciones
operativas que apliquen.

(d) Cumplir con lo establecido en el Cédigo de Conducta.

(e) Cumplir con los requisitos minimos para la comunicacion e intercambio de informacién con el
CENACE y los demas requisitos establecidos en el Cadigo de Red.

() Cumplir con los términos establecidos en los Convenios/Contrato de Interconexién celebrados
con el CENACE.

Los Transportistas no tendran responsabilidad por los costos que se incurran en el Mercado
Eléctrico Mayorista por los cambios en los programas de intercambio en los Enlaces de
Interconexién como resultado de caso fortuito o fuerza mayor, conforme a lo establecido en el
Caddigo de Red.

Derechos y Obligaciones de los Participantes del Mercado

Para poder implementar transacciones de compra o venta de energia eléctrica con los Sistemas
Eléctricos Vecinos, es responsabilidad de los Participantes del Mercado cumplir con las
obligaciones fiscales, hacendarias y demas regulacién vigente en materia de importaciones y
exportaciones en México y, en lo que les aplique, con los requisitos establecidos por las entidades
gue regulan las transacciones de energia en los Sistemas Eléctricos Vecinos. EI CENACE podra
exigir que los Participantes de Mercado comprueben el cumplimiento de estas obligaciones y
requisitos antes de permitir la realizacion de transacciones de importacion y exportacion. En ningan
caso esta comprobacion sera requisito para que un interesado se registre como Participante de
Mercado.

Los Participantes del Mercado podran presentar ofertas de compra y venta para la importacion y
exportacion de energia eléctrica para uno 0 mas enlaces de interconexion durante una misma
hora.

Los Participantes del Mercado son responsables ante el CENACE de los cargos y abonos que
resulten por las importaciones y/o exportaciones que realicen en el Mercado Eléctrico Mayorista,
de conformidad con el Manual de Liquidaciones.

Los Participantes del Mercado reconocen que la programacion de la importacion y exportacion de
energia eléctrica a través de los Enlaces de Interconexion podra ser reducida o interrumpida por el
CENACE o por el Operador del Sistema Eléctrico Vecino en caso de presentarse un estado
operativo de emergencia o condiciones que pongan en riesgo la Confiabilidad en el Sistema
Eléctrico Nacional, reducciones en la Capacidad de Transferencia Disponible o indisponibilidades
en los Puntos de Entrega y Recepcion. El CENACE liquidara las cantidades finales de energia
eléctrica programadas para la importacion y exportacion que resulten de la reduccién o interrupcion
de dicha programacion.

Derechos y Obligaciones del Generador de Intermediacion

El Generador de Intermediacién debera cumplir con lo dispuesto en el Cédigo de Red y demas
disposiciones emitidas por la CRE en materia de la operacién Confiable y Segura del Sistema
Eléctrico Nacional. El Generador de Intermediacion dara cumplimiento a los demas criterios para la
operacién Confiable y Segura del Sistema Eléctrico Nacional que se establezcan en los manuales,
procedimientos, criterios, guias y lineamientos establecidos en las disposiciones operativas del
Mercado Eléctrico Mayorista.
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3.3.2

3.3.3

3.34

3.35

3.3.6

3.4
3.4.1

3.4.2

3.4.3

3.4.4

3.45

3.4.6

3.4.7

Los Titulares de los Contratos de Interconexién Legados se coordinaran con el Generador de
Intermediacién para hacerle llegar los programas solicitados de importaciéon y exportacion de
energias.

El Generador de Intermediacion debera presentar ante el CENACE los programas solicitados de
importacion y exportacion de energia basados en los programas de importacion y exportacion que
recibe de los Titulares de los Contratos de Interconexion Legados, dentro de los tiempos
establecidos en el Manual de Mercado de Corto Plazo.

El Generador de Intermediacién sélo podra presentar programas solicitados de importacion o
exportaciéon de energia eléctrica asociada a los Contratos de Interconexion Legados de
Importacion o Exportacion.

El Generador de Intermediacion deberd comunicar al Titular del Contrato de Interconexion Legado
los programas asignados maximo 1 hora después de que el CENACE le informe de estos
programas.

El Generador de Intermediacion debera verificar que se hayan creado las Etiquetas Electrénicas o
equivalentes que corresponden a los programas de importacion y exportacion que sean en el
Mercado Eléctrico Mayorista, en los tiempos que se establecen en este manual. Dichas etiquetas y
equivalentes pueden crearse por el Generador de Intermediacion, por los titulares de los Contratos
de Interconexion Legados o por otra entidad de compraventa (Purchasing Selling Entity) que
participe en la transaccion con el titular del Contrato de Interconexién Legado, en los términos de
dichos contratos. En todo caso, el Generador de Intermediacion sera el responsable ante el
Mercado Eléctrico Mayorista por las liquidaciones que resulten de la creacién, modificacion u
omision de dichas etiquitas o equivalentes.

Derechos y Obligaciones del CENACE

El CENACE sera responsable de la coordinacidon operativa y comercial de la importacion y
exportacién de energia eléctrica dentro del Mercado Eléctrico Mayorista.

En caso de un estado operativo de emergencia en el Sistema Eléctrico Nacional, el CENACE
implementara las medidas que sean necesarias para garantizar la seguridad y el abastecimiento
de energia eléctrica en el Sistema Eléctrico Nacional, incluyendo reducir o interrumpir las
importaciones y exportaciones comerciales programadas en el Mercado Eléctrico Mayorista de
acuerdo con el Manual de Confiabilidad y al Cédigo de Red. El derecho del CENACE para reducir
o interrumpir las importaciones y exportaciones no se restringira a raiz de los contratos de
compraventa o contratos para transacciones de energia de los Participantes del Mercado que

establezcan obligaciones para la entrega de “capacidad firme”, “potencia firme”, “energia firme” u
otros productos.

El CENACE autorizara los programas de importacion o exportacion que le remitan los Participantes
del Mercado (en el caso de los enlaces en el norte del pais, mediante la creacion de la etiqueta o la
aprobacion de una etiqueta creada por otra entidad de compraventa que participa en la
transaccion) siempre y cuando correspondan a una transaccion asignada en el Mercado Eléctrico
Mayorista y cumplan con los criterios aplicables de Confiabilidad.

El CENACE reducird o cancelard los programas de importacion o exportacion que se hayan
implementado en el Mercado del Dia en Adelanto cuando asi lo requiera para cumplir con los
criterios aplicables de Confiabilidad. El derecho del CENACE para reducir o interrumpir las
importaciones y exportaciones no se restringira a raiz de los contratos de compraventa o contratos
para transacciones de energia de los Participantes del Mercado que establezcan obligaciones para

» o« ” o«

la entrega de “capacidad firme”, “potencia firme”, “energia firme” u otros productos.

En caso de emergencia, el CENACE sera responsable de implementar el despacho de Unidades
de Central Eléctrica con capacidad de conexion tanto al Sistema Eléctrico Nacional como al
Sistema Eléctrico Vecino de acuerdo con lo establecido en cada convenio establecido con el
operador del Sistema Eléctrico Vecino.

El CENACE seréa el responsable de coordinar el intercambio de informacién operativa de las
transacciones de importacién y exportacién que le correspondan como operador del Sistema
Eléctrico Nacional.

El CENACE realizara la contabilidad de intercambios inadvertidos derivados de las transacciones
en los enlaces comerciales y realizara la liquidacion o compensacion que corresponda con cada
operador de los Sistemas Eléctricos Vecinos, en los términos de los convenios que el CENACE
celebre para tal efecto. Los montos asociados con estos intercambios seran liquidados mediante el
tipo de cobro que corresponde al desbalance, en términos del Manual de Liquidaciones.
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CAPITULO 4

Capacidad Absoluta de Transferencia Disponible en los Enlaces de Interconexion

41.1

41.2

4.13

41.4

415

4.1.6

4.1.7

4.1.8

4.1.9

4.1.10

41.11

4.1.12

El CENACE no emitird derechos fisicos de transmisién en firme a largo plazo en los Enlaces de

Interconexion.

El CENACE podra asignar Derechos Financieros de Transmision desde el Punto de Entrega para
importaciones y hasta los Centros de Carga u otros nodos, en términos de los Manuales
correspondientes a los DFT Legados, las Subastas de DFT y los DFT por expansion de la red.

El CENACE podra asignar Derechos Financieros de Transmision desde las Unidades de Central
Eléctrica u otros nodos y hasta el Punto de Recepcién para exportaciones, en términos de los
Manuales correspondientes a los DFT Legados, las Subastas de DFT y los DFT por expansién de
la red.

El CENACE incluira en las Subastas de Derechos Financieros de Transmision las capacidades
disponibles esperadas en los Enlaces de Interconexién, para que los Participantes del Mercado
puedan comprar Derechos Financieros de Transmision que incluyen el Punto de Entrega o Punto

de Recepcion correspondiente.

El CENACE determinara la Capacidad de Transferencia Disponible de importacion y Capacidad de
Transferencia Disponible de exportacion de cada Enlace de Interconexion conforme a las

condiciones particulares de la interconexién con cada Sistema Eléctrico Vecino.

La Capacidad de Transferencia Disponible tiene el propésito de asegurar que las programaciones
asignadas en el Mercado del Dia en Adelanto sean fisicamente factibles tanto para la importacion
como para la exportacién. Lo anterior, sin perjuicio de que los programas de importacion y
exportacion se ajustaran por cambios que ocurran en dicha capacidad.

El CENACE publicara diariamente en el Sistema de Informacion del Mercado la Capacidad
Absoluta de Transferencia Disponible para cada uno de los Enlaces de Interconexién
internacionales a mas tardar a las 9:00 horas del dia previo al Dia de Operacion.

El CENACE publicara diariamente en el horizonte extendido de 7 dias, la Capacidad de
Transferencia Disponible por cada Enlace de Interconexién.

El CENACE se coordinara con el Transportista y con los Sistemas Eléctricos Vecinos para
programar las salidas de las lineas de interconexion de forma programada.

La Capacidad Absoluta de Transferencia Disponible puede variar en tiempo real si las condiciones
de los sistemas eléctricos cambian, en cuyo caso se podran reducir o interrumpir las importaciones

y exportaciones programadas.

Para los Enlaces de Interconexion con el Sistema Eléctrico Vecino de WECC, la Capacidad de
Transferencia Disponible se determina considerando como una sola trayectoria de transmision a
ambos enlaces. No obstante lo anterior, las transacciones de importacion se ofreceran y se
programaran en cada punto de interconexion por separado.

Para el Enlace de Interconexion Cd. Industrial-Laredo con el sistema eléctrico de ERCOT, la
Capacidad de Transferencia Disponible se determina considerando como una sola trayectoria de
transmisién a las 2 lineas que lo conforman. La programacién de Ofertas y la Liquidacién de
Energia se realizara considerando un solo Enlace y un Punto de Entrega/Punto de Recepcion.
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CAPITULO 5

Puntos de Entrega y Puntos de Recepcion para laimportacion y exportacién de energia entre

sistemas eléctricos

5.1.1 Los Puntos de Entrega y Puntos de Recepcién para transacciones entre sistemas eléctricos son
NodosP y seran modelados para las liquidaciones financieras.

512

5.1.3

514

El Punto de Recepcion se utilizara para las exportaciones y el Punto de Entrega se utilizara para
las importaciones.

Los Puntos de Entrega y Puntos de Recepcidn autorizados para las importaciones y exportaciones
gue seran programadas en el Mercado Eléctrico Mayorista en cada uno de los Enlaces de
Interconexién con los Sistemas Eléctricos Vecinos son los siguientes:

Sistema Eléctrico Punto de
Regién Enlace de Interconexion . . Entrega/Recepcion para
Vecino-Pais - h
liquidaciones
Cd. Industrial-Laredo ERCOT-EUA Cd. Industrial
Noreste Cumbres—Rail Road ERCOT-EUA Cumbres Frontera
Piedras Negras—Eagle Pass ERCOT-EUA Piedras Negras
. N La Rosita—Imperial Valley WECC-EUA Rosita
Baja California — —
Tijuana—Otay Mesa WECC-EUA Tijuana
Oriental Tapachula Potencia—Los Brillantes AMM-Guatemala Tapachula Potencia
Peninsular Xul-Ha-West BEL-Belice Xul-Ha

A fin de obtener el resultado recomendado en el Anexo 7 del presente Manual, los NodosC y
NodosP asociados a las importaciones y exportaciones de cada Enlace de Interconexion
Internacional se incluiran en el Modelo de la Red Fisica y el Modelo Comercial del Mercado y de
acuerdo con las siguientes consideraciones:

@

(ii)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

Se modela la linea de transmisién transnacional en el Modelo de Red Fisica, con un NodoC
correspondiente al bus de red ubicado en el territorio nacional y otro NodoC correspondiente al
bus de red ubicado en el Sistema Eléctrico Vecino.

En el Modelo Comercial del Mercado se crea un NodoP para el bus de red ubicado en el
territorio nacional y otro NodoP correspondiente al bus de red ubicado en el Sistema Eléctrico
Vecino.

Las importaciones de energia se caracterizan en el Modelo de Red Fisica como elementos
(unidades virtuales) conectados al NodoC del Sistema Eléctrico Vecino. Las exportaciones de
energia se caracterizan como elementos (centros de carga virtuales) conectados al NodoC del
bus de red del Sistema Eléctrico Vecino.

Los modelos de asignacion de unidades y despacho de generacion del Mercado de Corto
Plazo consideran en su proceso de solucion a las restricciones de transmision asociadas a la
Capacidad Absoluta de Transferencia Disponible establecida para cada Enlace de
Interconexién Internacional en los dos sentidos del flujo de potencia.

En el Modelo Comercial de Mercado, el NodoP asociado al punto de entrega/recepcion de las
importaciones y exportaciones sera el correspondiente al bus de red ubicado en el Sistema
Eléctrico Vecino. EIl CENACE adoptara una nomenclatura estandarizada para distinguir entre
los dos NodosP asociados con cada interconexion, el del Sistema Eléctrico Nacional y el del
Sistema Eléctrico Vecino.

Los precios asignados a las transacciones de importacion y exportacion en el Mercado de
Corto Plazo seran los precios del NodoP correspondiente al bus de red ubicado en el Sistema
Eléctrico Vecino. De tal forma, cuando las ofertas de venta para importaciéon o de compra para
exportacion rebasan la Capacidad Absoluta de Transferencia Disponible, el criterio usado para
asignar el programa serd el precio de las ofertas, y el precio que el Mercado Eléctrico
Mayorista paga por importaciones o cobra por exportaciones serd el precio de la oferta
marginal que se asigne. El Mercado Eléctrico Mayorista no pagara un precio mayor al precio
de oferta de la oferta marginal seleccionada, y no cobrara un precio mayor al precio de oferta
de la oferta marginal seleccionada cuando las ofertas de venta para importacion o de compra
para exportacion rebasan la Capacidad Absoluta de Transferencia Disponible.

En el caso de Baja California, el limite de enlace se aplicara conjuntamente, de tal forma que
los flujos programados entre cada NodoP en territorio nacional y su Punto de
Entrega/Recepcion correspondiente, en suma, no rebasen la Capacidad Absoluta de
Transferencia Disponible.
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CAPITULO 6

Programacion de importaciones y exportaciones en el Mercado del Dia en Adelanto

6.1
6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.2
6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.2.4

6.2.5

6.2.6

6.3

6.3.1

Generalidades

Los programas de importaciones y exportaciones entre Sistemas Eléctricos Vecinos seran los
Unicos programas fisicos de transmision administrados por el CENACE.

La suma de los programas de importacion sobre cada enlace no puede ser mayor a la Capacidad
Absoluta de Transferencia Disponible de importacién del enlace. La suma de los programas de
exportacién sobre cada enlace no puede ser mayor a la Capacidad Absoluta de Transferencia
Disponible de exportacion sobre el enlace.

Los programas de importaciones de Centrales Eléctricas localizadas en el extranjero e
interconectadas exclusivamente al Sistema Eléctrico Nacional, asi como los programas de
exportaciones a Centros de Carga localizados en el extranjero conectados exclusivamente al
Sistema Eléctrico Nacional, se realizaran en el Mercado del Dia en Adelanto y en el Mercado de
Tiempo Real sin distincion de las Centrales Eléctricas y Centros de Carga ubicados en territorio
nacional.

El CENACE publicara en el Sistema de Informacion de Mercado, las cantidades de energias
residuales (exportaciones por confiabilidad), asi como también las cantidades de energia de déficit
(importaciones por confiabilidad), que se estimen que se presenten el Mercado. Dicha publicacién
se realizara a mas tardar a las 9:00 horas del dia previo al Dia de Operacion.

El CENACE publicara diariamente para el horizonte extendido de 7 dias, las capacidades de
energias residuales como de déficit en el Sistema de Informacién del Mercado.

Programacién de importaciéon y exportacion por los Participantes del Mercado.

Los Participantes del Mercado Unicamente podran programar importaciones o exportaciones
comerciales entre Sistemas Eléctricos Vecinos y el Sistema Eléctrico Nacional en el Mercado del
Dia en Adelanto.

Los Participantes del Mercado presentaran ofertas de venta para importaciones y de compra para
exportaciones, en el Punto de Entrega/Punto de Recepcion, a fin de aplicar los precios del NodoP
asociado con el bus del Sistema Eléctrico Vecino en el Modelo Comercial del Mercado.

Los Participantes del Mercado podran presentar sus ofertas de venta (importacion) y ofertas de
compra (exportacién) en los horarios establecidos para el Mercado del Dia en Adelanto que se
mencionan en el Manual de Mercado de Energia de Corto Plazo. Las ofertas estaran sujetas a los
precios piso y tope generales que establezca la Unidad de Vigilancia del Mercado.

Los Participantes del Mercado presentaran ofertas de importacién y exportacion con valores
enteros y solo se permitiran valores incrementales de 1 MW; por lo que los valores fraccionados
seran rechazados.

Las ofertas de importacién y exportacion seran optimizadas en el proceso de Asignacion y
Despacho de Unidades de Central Eléctrica en el Mercado del Dia en Adelanto que se menciona
en el Manual de Mercado de Corto Plazo. Dicho proceso de Asignacion y Despacho considerara
solamente los precios ofrecidos por la energia de importacion o exportacion, por lo cual no se dara
preferencia a ninguna oferta a raiz de la naturaleza de los contratos de compraventa o contratos
para transacciones de energia asociados con ella. En particular, la existencia de obligaciones
contractuales para entregar “capacidad firme”, “potencia firme”, “energia firme” u otro producto
similar, no dara a ningun Participante de Mercado el derecho a preferencia en la importacion o
exportacion. A fin de respetar los principios de acceso abierto y no indebidamente discriminatorio,
los Participantes de Mercado so6lo podran obtener preferencia en la importacion o exportacion a
través de los precios que ofrecen al Mercado de Corto Plazo para la energia en cuestion.

El CENACE no permitird la programacién de energia eléctrica de importacion y exportacion entre
fracciones de hora ni programaciones de estatus “no firme” cuando la denominacion “no firme”
tiene como efecto aumentar las obligaciones de reservas operativas del importador o reducir las
obligaciones de reservas operativas del exportador. Sin perjuicio de lo anterior, los programas
implementados deberan respetar las rampas entre horas, en los términos acordados en los
convenios suscritos por el CENACE vy el operador del sistema en el extranjero, y en todo momento
se podran reducir o modificar por el CENACE cuando se requiera para emergencia o confiabilidad
del Sistema Eléctrico Nacional.

Convenios con organismos o autoridades que sean responsables de operar los mercados y
sistemas eléctricos en el extranjero

De acuerdo con el articulo 11, fraccion XXXIV de la Ley de la Industria Eléctrica, la Secretaria esta
facultada para autorizar al CENACE la celebracion de convenios con los organismos o autoridades
gue sean responsables de operar los mercados y sistemas eléctricos en el extranjero.
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6.3.2

6.3.3

6.3.4

6.4
6.4.1

6.4.2

6.5
6.5.1

6.5.2

En caso de que la Secretaria autorice y el CENACE celebre un convenio a fin de mejorar la
coordinacion entre el Mercado Eléctrico Mayorista y el mercado extranjero, se podran establecer
consideraciones adicionales o excepciones a la seccién 6.2, para las transacciones con el mercado
extranjero correspondiente, mediante la publicacion de una Disposicion Operativa.

Antes del inicio del proceso de emision de la Disposicion Operativa correspondiente, los convenios
completos a que se refiere esta seccion 6.3 se haran publicos en el Sistema de Informacion del
Mercado.

Los convenios a que se refiere esta seccion 6.3 deberan tener como objetivo el uso mas eficiente
de los Enlaces de Interconexion, y deberan otorgar acceso a los mismos con base en criterios de
despacho econdmico. Con este fin, podran prever la co-optimizacion del despacho econémico
entre los dos sistemas eléctricos, asi como el establecimiento de precios que compartan beneficios
entre los dos sistemas.

Estructura de oferta de importacion de Participantes del Mercado

Las ofertas para realizar transacciones de importacion deberan especificar la Cantidad (MWh) —
Precio. ($/MWh por hora) representando el precio minimo que el Participante del Mercado esta
dispuesto a recibir por la energia vendida en el Mercado del Dia en Adelanto.

Los Participantes del Mercado podran presentar sus ofertas de importacion en segmentos
incrementales hasta por 3 segmentos. La oferta incremental de importacién debera tener una
forma monoténicamente creciente, es decir, los puntos sucesivos deberan ser iguales o0 mayores
en costo que el segmento previo e iguales 0 mayores en cantidad. En la siguiente imagen se
muestra un ejemplo del formato de ofertas de importacién de energia:
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Estructura de oferta de exportacion de Participantes del Mercado

Las ofertas para realizar transacciones de exportacion deberan especificar la Cantidad (MWh) —
Precio. ($/MWh por hora) representando el precio maximo que el Participante del Mercado esta
dispuesto a pagar por la energia comprada en el Mercado del Dia en Adelanto para su
exportacion.

Los Participantes del Mercado podran presentar sus ofertas de exportacidn en segmentos
decrecientes hasta por 3 segmentos. Es obligatorio que la oferta de exportacion tenga una forma
monotonicamente decreciente, es decir, que el precio del segmento 2 sea menor o igual que el
precio del segmento 1y el precio del segmento 3 sea menor o igual que el precio del segmento 2.
En la siguiente imagen se muestra un ejemplo del formato de ofertas de importacion de energia:

acea0ne [RRSPSINN -cccacoc e capanucicn [JRETSIEES

Herta de Exportacion de Enecgin

e o Lpotanin 0w S

z

1000 00
1000 001
1006 008
1006 00
1008 00l
1000 001
1006 0O

'
2
1
4
s
L]
T
]
2
"



(Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Lunes 11 de diciembre de 2017

6.5.3

6.5.4

6.6
6.6.1

6.6.2

6.6.3

6.6.4

6.6.5

6.6.6
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6.6.11

Las ofertas que tengan cantidades en exceso de la Capacidad Absoluta de Transferencia
Disponible seran truncadas autométicamente en dicha capacidad.

Se destaca que la legislacién vigente en el estado de California impone obligaciones a las
personas que exporten energia a dicho estado, para obtener certificados asociados con los gases
de efecto invernadero. Esas obligaciones seran responsabilidad del Participante de Mercado o del
otro ente con el que dicho participante acuerde, por lo cual es responsabilidad del Participante de
Mercado asegurar que los costos de dichos certificados se reflejen en sus ofertas de compra para
exportacion.

Programacion de importacion y exportacién por el Generador de Intermediacion

El Generador de Intermediacion presentara al CENACE los programas solicitados como
cantidades fijas (sin precio) para la importacion y exportacién que realice en representacion de los
titulares de los Contratos de Interconexién Legados.

Los programas solicitados de importacion y exportacion del Generador de Intermediacion se
elaborardn con base en los programas presentados por los titulares de los Contratos de
Interconexion Legados respecto de las Unidades de Central Eléctrica o de los Centros de Carga
gue se incluyen en sus contratos.

El Generador de Intermediacion sélo podra ofrecer la importacion o exportacion de energia
eléctrica asociada a los Contratos de Interconexion Legados de Importacion o Exportacion.

Los programas de importacion y exportacién que se asignen al Generador de Intermediacion se
estableceran con base en los resultados del Mercado del Dia en Adelanto, en términos de los
numerales 6.7 y 6.8 de este manual.

El CENACE solamente le asignara programas de importacién y exportacién al Generador de
Intermediacion si recibié los programas solicitados correspondientes con anterioridad al cierre del
Mercado del Dia en Adelanto y dentro de los horarios establecidos en el Manual de Mercado de
Corto Plazo.

El Generador de Intermediacion debera presentar los programas solicitados de importaciéon y
exportacién con valores enteros (incrementos de 1 MW), por lo que los valores fraccionados seran
rechazados.

El Generador de Intermediacion debera presentar las ofertas de importacion y exportacion con
horas completas y no podra programar transacciones de estatus “no firme” cuando la
denominacion “no firme” tiene como efecto de aumentar las obligaciones de reservas operativas
del importador o reducir las obligaciones de reservas operativas del exportador. Sin perjuicio de lo
anterior, los programas implementados deberan respetar las rampas entre horas, en los términos
acordados en los convenios suscritos por el CENACE vy el operador del sistema en el extranjero, y
en todo momento se podran reducir o modificar por el CENACE cuando se requiera para
emergencia o confiabilidad del Sistema Eléctrico Nacional.

El Generador de Intermediacion presentara los programas solicitados de importacion de energia
eléctrica, indicando el Punto de Entrega.

En el Mercado del Dia en Adelanto, el Generador de Intermediacién programara la operacion de
los Centros de Carga que representa, aun y cuando estos estan asociados con la importacion. Las
cantidades programadas en el Mercado del Dia en Adelanto deben ser iguales a las cantidades
presentados por los titulares de Contratos de Interconexion Legados. En caso de no contar con
ellos a la hora de cierre de ofertas para dicho mercado, el Generador de Intermediacion podré usar
valores estimados.

El Generador de Intermediacion presentara los programas solicitados de exportacion de energia
eléctrica, indicando el Punto de Recepcion.

En el Mercado de Tiempo Real, el Generador de Intermediacion programara la operacion de las
Unidades de Central Eléctrica, con las cantidades que le fueran aceptadas para la exportaciéon. En
el Mercado del Dia en adelanto, el Generador de Intermediacion podra programar la operacion
estimada de las Unidades de Central Eléctrica a fin de obtener mejores precios y apoyar la
confiabilidad del Sistema Eléctrico. En todo caso, el Generador de Intermediacion ajustara su
programa de Tiempo Real para corresponder a las cantidades aceptadas para exportacion, y
tendra la responsabilidad financiera para la diferencia entre las cantidades programadas en el
Mercado del Dia en Adelanto y las cantidades programadas en el Mercado de Tiempo Real.
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6.6.12 En caso de que se reduzca la disponibilidad de la Central Eléctrica asociada a la Exportacion, el

6.7
6.7.1

6.7.2

6.7.3

6.7.4

Importacion CIL- Generacion

Importacion CIL- Consumo [ef et e e ER (L 264

CENACE ajustara los programas de exportacion en Tiempo Real a través de la Etiqueta
Electrénica. Asimismo, el CENACE podra ordenar desconectar Unidades de Central Eléctrica
asociada a la Exportacion cuando se requiera para mantener la confiabilidad y seguridad del
Sistema Eléctrico Nacional.

Estructura de programa de importacion del Generador de Intermediacion

Para la importacién de energia eléctrica, el Generador de Intermediacién presentara programas
solicitados con cantidad fija (sin precio) de importacion.

Los programas solicitados de importacion presentadas por el Generador de Intermediacién no se
consideraran dentro del Mercado del Dia en Adelanto, sino que se evaluaran inmediatamente
después de la conclusion de dicho mercado.

El CENACE asignara el programa de importacién y permitira la implementacién de la Etiqueta
Electrénica correspondiente o su equivalente, sélo cuando se cumplan las siguientes dos
condiciones:

(a) exista capacidad de importacion en el Enlace de Interconexion correspondiente que no se
requirio por las ofertas del Mercado Eléctrico Mayorista; y,

(b) exista capacidad de transmisidn adecuada para transportar energia desde el Punto de Entrega
para importacién al punto de carga incluido en el Contrato de Interconexion Legado. Para tal
efecto:

(i) Cuando sea aplicable un Contrato de Interconexién Legado que estuviera vigente a la
fecha de entrada en vigor de la Ley, se aplicaran los criterios incluidos en dicho contrato.

(i) Cuando no sea aplicable ningun Contrato de Interconexién Legado que estuviera vigente
a la fecha de entrada en vigor de la Ley, el criterio para determinar la disponibilidad de
transporte al punto de carga considerara que solo existe capacidad de transmisién
disponible cuando el Precio Marginal Local del Mercado del Dia en Adelanto haya sido
menor en el nodo del punto de carga que en el nodo del Punto de Entrega para
Importacion.

A continuacion, se presenta un ejemplo de un programa solicitado de importacion presentada por
el Generador de Intermediacion:

Programa solicitado en el punto de entrega:

Sistemg————————————————]
’V @®BCA (BCS QSN

No Puntos de rec 6n  Importacién Minima
N (Id. Importacidn) MW
1 |06XKXAMP 0
[ 2 [070CAMP | 15

Cada identificador de un punto de recepcion tiene relacionado en las bases de datos del CENACE
a un titular de Contrato de Interconexion Legado y a un enlace de interconexion.

Programa de consumo asociado a la importacién de energia:

arsian de P ha ma a o

Fecha inicial: 01/07/2016 Fecha final: 01/07/2016

Consumo acumulado (MW): 264
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Estructura de programa de exportacién de Contratos de Interconexion Legados

El Generador de Intermediacion presentara los programas solicitadas con cantidad fija (sin precio)
de exportacion de energia eléctrica.

Las ofertas solicitadas de exportacion no se consideraran dentro del Mercado del Dia en Adelanto,
sino que se evaluaran inmediatamente después de la conclusiéon de dicho mercado.

El CENACE asignara el programa de exportacion, y permitird la implementacién de la Etiqueta
Electrénica correspondiente o su equivalente, sélo cuando se cumplan las siguientes dos
condiciones:

(a) exista capacidad de exportacion en el Enlace de Interconexién correspondiente que no se
requirid por las ofertas del Mercado Eléctrico Mayorista que sea suficiente para transmitir la
cantidad minima ofrecida, y

(b) exista capacidad de transmisién adecuada para transportar energia desde la Central Eléctrica
incluida en el Contrato de Interconexion Legado al Punto de Recepcidn para exportacion. Para
tal efecto:

(i) Cuando sea aplicable un Contrato de Interconexidon Legado que estuviera vigente a la
fecha de entrada en vigor de la Ley, se aplicaran los criterios incluidos en dicho contrato.

(i) Cuando no sea aplicable ningtin Contrato de Interconexion Legado que estuviera vigente
a la fecha de entrada en vigor de la Ley, el criterio para determinar la disponibilidad de
transporte desde la Central Eléctrica considerara que solo existe capacidad de
transmisién disponible cuando el Precio Marginal Local del Mercado del Dia en Adelanto
haya sido mayor en el nodo de la Central Eléctrica que en el nodo del Punto de
Recepcién para exportacion.

No se permitira la implementacion de la Etiqueta Electrénica a que se refiere el numeral 6.8.3 por
el incumplimiento de cualquiera de las condiciones sefialadas en dicho numeral en virtud de
generarse Congestién en los términos establecidos en la Clausula Décima Primera del Contrato de
Interconexién para Exportacion de Energia Eléctrica a Guatemala aprobado mediante la
Resolucion RES/376/2016 de la CRE y publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 9 de junio
de 2016.

El Generador de Intermediacion podrd ofrecer cantidades minimas para cada hora, a fin de
asegurar que la Central Eléctrica tenga las capacidades necesarias para cumplir el programa que
sea asignado.

A continuacion, se muestra un ejemplo de un programa solicitado de exportacion para Contratos
de Interconexioén Legados:

Programa de generacién asociado a exportamones de energia:

ersién del formato 1.0 - Fecha de dltima alizacién 11 61:30 P

Sistema ]

®BCA ©OBCS SN

Clave de la Unidad de Capacidad Minima de|

No. Central Eléctrica Exportacién (MW)
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Asignacion de programas finales de importacion y exportacion.

Los Participantes del Mercado recibiran las asignaciones de importacion y exportacion en el
Mercado del Dia en Adelanto en el Punto de Entrega/Punto de Recepcién.

Los programas de importacién y exportacion asignados en el Mercado de Dia en Adelanto se
consideraran fijos y solo podran ser reducidos o interrumpidos por el CENACE en el Mercado de
Tiempo Real cuando se presenten las condiciones establecidas en el Capitulo 8 de este manual, o
bien por el Operador del Sistema Eléctrico Vecino u otra entidad involucrada en la confiabilidad de
los Sistemas Eléctricos Vecinos.

Después de cerrar el Mercado de Dia en Adelanto, el CENACE no autorizara la cancelacion de los
compromisos establecidos en el Mercado del Dia en Adelanto respecto a las importaciones y
exportaciones programadas en los Puntos de Entrega y Puntos de Recepcion. Cualquier cambio a
estos programas se liquidara en el Mercado de Tiempo Real.

Asignacion para Participantes del Mercado

El CENACE determinara, a través de la Asignacién y Despacho de Unidades de Central Eléctrica
en el Mercado del Dia en Adelanto, las ofertas de importacion y exportacion que seran
programadas. En dicho mercado, se asignaran programas a las ofertas de exportacion que tengan
el precio més alto, y se asignaran programas a las ofertas de importacién que tengan el precio mas
bajo.

A fin de evitar empates entre diferentes ofertas de venta con precios idénticos para importacion en
un mismo punto de entrega, el CENACE restara a cada precio ofertado un valor igual a 0.01
pesos/MWh multiplicado por el nUmero de horas (incluyendo horas fraccionales) entre el tiempo de
recepcion de la oferta y el tiempo limite para la recepcion de ofertas en el Mercado de Dia en
Adelanto correspondiente. Este criterio tiene la intenciéon de favorecer las ofertas que se reciben
primero.

A fin de evitar empates entre diferentes ofertas de compra con precios idénticos para exportacion
en un mismo punto de recepcién, el CENACE sumara a cada precio ofertado un valor igual a 0.01
pesos/MWh multiplicado por el nimero de horas (incluyendo horas fraccionales) entre el tiempo de
recepcion de la oferta y el tiempo limite para la recepcion de ofertas en el Mercado de Dia en
Adelanto correspondiente. Este criterio tiene la intencion de favorecer las ofertas que se reciben
primero.

El Anexo 1 muestra el diagrama de flujo del proceso de programacion y asignacion de las
importaciones y exportaciones de los Participantes del Mercado.

Asignacion para el Generador de Intermediacion

Los programas finales de importacion o exportacion para el Generador de Intermediacién seran por
la cantidad que resulte la menor entre:

(@) La cantidad de importacion o exportacion solicitada por el Gl
(b) La capacidad de importacion o exportacion incluida en el Contrato de Interconexion Legado.

(c) En el caso de los Contratos de Interconexion Legados, la diferencia entre la Capacidad
Absoluta de Transferencia Disponible desde el Punto de Entrega/Punto de Recepcion y la
cantidad de importacion o exportacién programada en el Mercado Eléctrico Mayorista.

(d) La Capacidad de Transmisién Disponible entre el Punto de Entrega/Punto de Recepcion y la
Central Eléctrica o Centro de Carga incluido en el Contrato de Interconexién Legado, en
términos del numeral 6.7.3 (b) 0 6.8.3 (b), segun corresponda.

No se programaran exportaciones cuando el valor calculado en términos del numeral anterior sea
menor a la cantidad minima solicitada por el Generador de Intermediacion.

El CENACE asignara al Generador de Intermediacion el programa de importacién o exportacion
que resulte. En caso de que mas de un titular de Contrato de Interconexién Legado hubiera
presentado programas de importacion o exportacion ante el Generador de Intermediacion y que la
cantidad calculada en términos del numeral 6.11.1 inciso (c) le impida al Generador de
Intermediacion otorgarle la cantidad completa de los programas solicitados a los titulares de los
Contratos de Interconexién Legados, les asignara en forma proporcional la cantidad de importacién
0 exportacion solicitada, dicha asignacion deberd ajustarse a valores enteros y deberda de
notificarse al CENACE para su liquidaciéon en el MEM.
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Por ejemplo, asumamos que la cantidad calculada en términos del numeral 6.11.1 inciso (c) es de
100 MW y que dos titulares de Contratos de Interconexion Legados entregaron programas de
importacién al Generador de Intermediacion por 100 MW cada uno a la misma hora, donde la
capacidad de transmision disponible entre el Punto de Entrega/Punto de Recepcién y la Central
Eléctrica o Centro de Carga incluido en el Contrato de Interconexion Legado no restringe ninguna
de las dos solicitudes. Dado el limite de transmision, el Generador de Intermediacion asignara a
cada titular de Contrato de Interconexién Legado la mitad de la cantidad disponible, es decir 50
MW. En caso de resultar cantidades fraccionadas y dado que la programacion de las
importaciones y exportaciones se debe de realizar con nimero enteros, las asignaciones
fraccionadas se redondearan de la siguiente forma:

(a) Silafraccion decimal es mayor que 0.5, entonces de redondeara al nimero entero superior.
(b) Silafraccién decimal es menor que 0.5, entonces se redondeara al nimero entero inferior.

(c) Silafraccién decimal de cada oferta es igual a 0.5, entonces todas las ofertas se redondearan
al nimero entero inferior, con el objeto de no exceder la Capacidad Absoluta de Transferencia
Disponible.

El Anexo 2 muestra el diagrama de flujo del proceso de asignacion de los programas de
importacion y exportacion para el Generador de Intermediacion.

Asignacion en el Enlace de Interconexion Cumbres—Rail Road con ERCOT

En el caso particular del Enlace de Interconexion Cumbres — Rail Road con el sistema eléctrico de
ERCOT, se tiene establecido un limite minimo de 15 MW para transferencia de energia, por lo
tanto, se debera aplicar el siguiente criterio especifico para la asignacion:

La suma de las energias de importacién y exportacién (valor neto) de todas las ofertas
presentadas en el Enlace de Interconexion Cumbres — Rail Road con el Sistema Eléctrico de
ERCOT, debera ser mayor al limite minimo de 15 MW para poder transferir energia; de lo contrario
se mitigaran las ofertas en este Enlace de Interconexion, para cumplir con el limite minimo, en el
siguiente orden:

(@) Cuando los programas resulten en una exportaciéon neta menor a 15 MW:

(i) Se reduciran los programas de importacion del Generador de Intermediacion en forma
proporcional, hasta llegar a una exportacién neta de 15 MW.

(i) Se reduciran los programas de importacion de Participantes del Mercado de mayor costo
al menor costo, hasta llegar a una exportacién neta de 15 MW.

(i) En caso de resultar cantidades fraccionadas y dado que la programacion de las
importaciones se debe de realizar con nUmero enteros, las asignaciones fraccionadas se
redondearan de igual forma a lo establecido en el numeral 6.11.4.

(iv) En caso de no poder llegar a una exportacion neta de 15 MW mediante la reduccion de
importaciones, se cancelaran todos los programas de exportacion.

(v) EIl limite técnico (15 MW) de este enlace, queda sujeto a modificarse por parte del
CENACE en conjunto con el Sistema Eléctrico Vecino, lo cual notificara de los cambios
que se deriven a través del Portal del CENACE.

(b) Cuando los programas resulten en una importacién neta menor a 15 MW:

(i) Se reduciran los programas de exportacion del Generador de Intermediacion en forma
proporcional, hasta llegar a una importacién neta de 15 MW.

(i) Se reduciran los programas de exportacion de Participantes del Mercado de menor costo
a mayor costo, hasta llegar a una importacién neta de 15 MW.

(i) En caso de resultar cantidades fraccionadas y dado que la programacion de las
importaciones se debe de realizar con numero enteros, las asignaciones fraccionadas se
redondearan de igual forma a lo establecido en el numeral 6.11.4.

(iv) En caso de no poder llegar a una importacién neta de 15 MW mediante la reduccion de
exportaciones, se cancelaran todos los programas de importacion.

(v) El limite técnico (15 MW) de este enlace, queda sujeto a modificarse por parte del
CENACE en conjunto con el Sistema Eléctrico Vecino, lo cual notificara de los cambios
gue se deriven a través del Portal del CENACE.

Los programas netos sélo se usardn para aplicar las capacidades minimas de los Enlaces de
Interconexién en términos de este numeral 6.12. Las capacidades maximas de los Enlaces de
Interconexion se aplicaran sin neteo:
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CAPITULO 7

Implementacion de Etiquetas Electrénicas

7.1
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7.2
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7.2.2

7.2.3

7.2.4

7.2.5

7.2.6

Disposiciones Generales

El Software de Programacion Fisica corresponde a los modelos y sistemas del Mercado de Dia en
Adelanto, y emitird una clave Unica asociada con cada transaccion de importacién o exportacion
asignada en el Mercado del Dia en Adelanto o para Contratos de Interconexion Legados.

Una vez asignadas las ofertas de importacion y exportacién de los Participantes del Mercado en el
Mercado de Dia en Adelanto y asignadas las importaciones y exportaciones para los Contratos de
Interconexion Legados, se deberan programar fisicamente los programas de importacion y
exportacion a través de una Etiqueta Electrénica individual por cada transaccion para todos los
enlaces del norte del pais. En el caso de Guatemala y Belice mientras no se utilicen Etiquetas
Electronicas, CENACE enviara correos electronicos a los Participantes de Mercado con los
programas de importacion o exportacién aprobados.

Como resultado de las ofertas aceptadas en el Mercado de Dia en Adelanto, el CENACE registrara
en el Sistema de Informacién de Mercado los intercambios netos horarios.

El Generador de Intermediacion y los titulares de los Contratos de Interconexion Legado sélo
estaran autorizados para importar o exportar energia por los enlaces que les haya sido autorizado
por la CRE.

Disposiciones Generales para las Etiquetas Electronicas en los Enlaces de interconexion en
el Norte del Pais.

Es responsabilidad del Participante del Mercado asegurar la creacién de Etiquetas Electrénicas,
pudiendo ser creados por el Participante del Mercado, el titular de los contratos de Interconexion
Legados o por otra entidad de compraventa que participa en la transaccion (PSE por sus siglas en
inglés). Asimismo, el Participante del Mercado debera registrar en el Software de Programacion
Fisica, los nimeros de cada Etiqueta Electronica creada en relacién con cada clave Unica. Se
podra asociar mas de una Etiqueta Electronica a una clave Unica, siempre y cuando la cantidad
total de energia en las Etiquetas Electronicas para cada hora no rebase la cantidad total del
programa asignado para la misma hora. En el caso de los Contratos de Interconexion Legados, el
Participante del Mercado que tiene esta responsabilidad es el Generador de Intermediacion.

Las Etiquetas Electrénicas de importacion y exportacién que no cumplan con lo dispuesto en el
presente Capitulo seran rechazadas por el CENACE.

El CENACE solo aceptara las Etiquetas Electronicas de los Participantes del Mercado que tengan
asignaciones en el Mercado del Dia en Adelanto y de los programas de importacion y exportacion
gue le haya asignado al Generador de Intermediacion, siempre y cuando los datos de la Etiqueta
Electronica coincidan con los datos de la transaccion asignada y que la cantidad de la Etiqueta
Electronica sea menor o igual a la cantidad asignada en el Mercado del Dia en Adelanto.

El Generador de Intermediacion, pudiendo ser el titular del contrato 0 a través de tercerias (por
proveedores de energia) podra crear una sola Etiqueta Electrénica donde incluya la programacion
fija de importacion de uno o varios Titulares de Contratos de Interconexion Legado.

Las Etiquetas Electronicas o su equivalente deberan ser enviadas al CENACE y al operador del
Sistema Eléctrico Vecino dentro de 3 horas para el sistema eléctrico del CAISO y dentro de 2
horas para el sistema eléctrico del ERCOT a partir de la comunicacion oficial, en términos de las
reglas correspondientes, de los resultados del Mercado del Dia en Adelanto.

Cuando una Etiqueta Electrénica no sea implementada o sea reducida:

(&) Si el programa no se implementa debido a un error del CENACE, la posicion del Participante
del Mercado sera cancelada.

(b) Si el Participante del Mercado no envia ninguna Etiqueta Electrénica valida o envia Etiquetas
Electronicas que suman a una cantidad menor a las cantidades asignadas en el Mercado del
Dia en Adelanto, aplicara lo siguiente:
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(i) Las desviaciones entre las cantidades asignadas al Participante de Mercado en del
Mercado del Dia en Adelanto y las cantidades incluidas en las Etiquetas Electrénicas
finales se liquidaran con base en el Precio Marginal Local del Mercado de Tiempo Real,
excepto en las horas en las cuales dicha liquidacién genere una utilidad para el
Participante del Mercado. En dichas horas, las desviaciones se liquidaran con base en el
Precio Marginal Local del Mercado del Dia en Adelanto.

(i) En caso de que un Participante de Mercado acumule mas de 2400 MWh de desviaciones
en un mes calendario, el CENACE aplicara una penalizacion de 100 pesos/MWh por cada
MWh en exceso de 2400 MWh.

(c) En los demas casos, incluyendo la reduccion efectuada por el operador del Sistema Eléctrico
Vecino o la reduccion por el CENACE debido a requerimientos del sistema, los programas
asignados a los Participantes del Mercado en el Mercado del Dia en Adelanto seguira siendo
efectiva, y las desviaciones entre estos programas Yy las cantidades incluidas en la Etiqueta
Electronica final se liquidaran con base en el Precio Marginal Local del Mercado de Tiempo
Real.

El proceso de implementacion de la Etiqueta Electrénica varia dependiendo del Sistema Eléctrico
Vecino con el cual se programa la transaccion. Estos procesos se describen a continuacion.

Los Participantes del Mercado solamente podran presentar una oferta de importacion y/o
exportacion de energia por cada enlace de interconexién comercial durante una misma hora. Los
Participantes de Mercado no podran presentar dos o mas ofertas por un mismo enlace de
interconexion durante la misma hora.

El CENACE aceptara y aprobara dos o mas Etiquetas Electrénicas (diferentes proveedores de
energias) que constituyan en conjunto una cantidad menor o igual al programa asignado por el
CENACE en el Mercado de Dia en Adelanto.

Los Participantes de Mercado podran pactar con otros PSEs (Purchasing-Selling Entities) para que
éstos realicen la creacion de la etiqueta electrénica. Toda etiqueta electrénica debera contener la
clave Unica emitida por el Software de Programacién Fisica a fin de que el CENACE identifique el
programa asociado y el Participante del Mercado responsable.

Etiquetas Electronicas con el sistema eléctrico de ERCOT

En la elaboracion de las Etiquetas Electrénicas de las transacciones de importacion y exportaciéon
con el sistema eléctrico de ERCOT se requiere registrar a las siguientes entidades:

(@) Entidades de compraventa involucradas en la transacciéon, denominadas en EUA como
Purchasing-Selling Entity (PSE).

(b) Entidades responsables de balance involucradas en la transaccion, denominadas en EUA
como Balancing Authority (BA).

(c) Entidades responsables de operar el servicio de transmision, denominadas en EUA como
Transmission Provider (TP).

El CENACE es la entidad en México que realizard la funcion de Balancing Authority (BA) y
Transmission Provider (TP) para las interconexiones con los Sistemas Eléctricos Vecinos, ademas
el CENACE podra obtener la figura de Purchasing-Selling Entity (PSE) para intercambiar energia
con los Sistemas Eléctricos Vecinos cuando se requiera por Confiabilidad y/o Emergencia en
cualquier Sistema Eléctrico o en su defecto como resultado de convenios que permitan hacer
eficiente el Mercado de Energia y la Operacion del Sistema.

Para poder implementar Etiquetas Electronicas de compra o venta de energia con ERCOT, los
Participantes del Mercado o las entidades que realicen la creacion de etiquetas para ellos deberan
cumplir los requisitos impuestos por las autoridades de EEUU para:

(a) tener lafigura de PSE;
(b) estar en el Registro de la Industria Eléctrica de EUA (EIR por sus siglas en inglés), y

(c) cumplir con todos los requisitos establecidos por las entidades que regulan las transacciones
de energia en EUA.
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7.3.4

7.35

7.3.6

7.4
7.4.1

7.4.2

7.4.3

Los Participantes del Mercado o las entidades que realicen la creacion de etiquetas para ellos que
quieran realizar transacciones de importacion y exportacion con el sistema eléctrico de ERCOT
deberan elaborar las Etiquetas Electrénicas en la aplicacion aprobada por ERCOT para tal fin o en
acuerdo a los convenios o procedimientos existentes celebrados entre ERCOT y CENACE.

Las rampas utilizadas en los Enlaces de Interconexion con ERCOT son las siguientes:

Enlace de Interconexion Rampa
Cd. Industrial-Laredo 50 MW/min 0 2 min
Cumbres—Rail Road 50 MW/min 0 6 min
Piedras Negras—Eagle Pass 3 MW/min 0 10 min

Los Puntos de Entrega/Recepcion acordados y que se deben registrar en las Etiquetas
Electronicas de las importaciones y exportaciones con el sistema eléctrico de ERCOT se describen
en la siguiente tabla:

. Punto de Punto de
Sistema ., .
., Enlace de L Entrega/Recepcién Entrega/Recepcion
Region -, Eléctrico L ., Nomenclatura .
Interconexion . . para liquidacion para Etiqueta
Vecino-Pais L
del MEM Electrénica
Cd. Industrial- .
ERCOT-EUA Cd. Industrial CID LAR_VFT
Laredo
Noreste | Cumbres—Rail Road | ERCOT-EUA | Cumbres Frontera CUF ROAD_DC
Piedras Negras— .
ERCOT-EUA Piedras Negras PNE EGPS_DC
Eagle Pass -

Ver ejemplo de Etiqueta Electrénica con el sistema eléctrico de ERCOT en el Anexo 3.
Etiquetas Electronicas con el sistema eléctrico de WECC

En la elaboracién de las Etiquetas Electronicas de las transacciones de importacion y exportacion
con el sistema eléctrico de WECC se requiere registrar a las siguientes entidades:

(@) Entidades de compra venta involucradas en la transaccién, denominadas en EUA como
Purchase-Selling Entity (PSE).

(b) Entidades responsables de balance involucradas en la transaccién, denominadas en EUA
como Balancing Authority (BA).

(c) Entidades responsables de operar el servicio de transmision, denominadas en EUA como
Transmision Provider (TP).

El CENACE es la entidad en México que realizara la funcion de Balance Authority (BA) y
Transmission Provider (TP) para las interconexiones con los Sistemas Eléctricos Vecinos, ademas
el CENACE podra obtener la figura de Purchasing-Selling Entity (PSE) para intercambiar energia
con los Sistemas Eléctricos Vecinos cuando se requiera por Confiabilidad y/o Emergencia en
cualquier Sistema Eléctrico o en su defecto en apego a convenios que permitan hacer eficiente el
Mercado de Energia y la Operacion del Sistema.

Para poder implementar Etiquetas Electronicas de compra o venta de energia con el Sistema
Eléctrico de WECC, los Participantes del Mercado o las entidades que realicen la creacion de
etiquetas para ellos deberan cumplir los requisitos impuestos por las autoridades de EEUU para:

(a) tener lafigura de PSE;

(b) estar registrados en el Registro de la Industria Eléctrica de EUA (EIR por sus siglas en inglés),
y

(c) cumplir con todos los requisitos establecidos por las entidades que regulan las transacciones
de energia en EUA.



(Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Lunes 11 de diciembre de 2017

7.4.4

7.4.5

7.4.6

Los Participantes del Mercado o las entidades que realicen la creacion de etiquetas para ellos que
requieran realizar transacciones de importacioén y exportacién con el sistema eléctrico de WECC
deberan elaborar las Etiquetas Electrénicas en la aplicacion utilizada por el CENACE para tal fin.

Las rampas utilizadas en los Enlaces de Interconexién con WECC son las siguientes:

Enlace de Interconexion Rampa

La Rosita—Imperial Valley 20 min

Tijuana—Otay Mesa 20 min

Los Puntos de Entrega/Recepcion acordados y que se deben registrar en las Etiquetas Electrénicas
de las importaciones y exportaciones con el sistema eléctrico de WECC se describen en la siguiente
tabla:

Regién Eléctrico Nomenclatura

. Punto de Punto de
Sistema - o
Enlace de Entrega/Recepcién Entrega/Recepcion

Interconexion ) 3 para liquidacion del para Etiqueta
Vecino-Pais L.
MEM Electronica

California

La Rosita—Imperial

Bai WECC-EUA Rosita ROA-230 CFEROA
aja Valley

Tijuana—Otay Mesa | WECC-EUA Tijuana TJI-230 CFETI)

7.5
7.5.1

7.5.2

7.5.3

7.6
7.6.1

7.6.2

7.6.3

Ver ejemplo de Etiqueta Electrénica con el sistema eléctrico de WECC en el Anexo 4.
Programas de energia en el sistema eléctrico de Guatemala

El CENACE estara a cargo de la programacion de las importaciones y exportaciones con el
sistema eléctrico de Guatemala que fuera asignada en el Mercado del Dia en Adelanto o por los
Contratos de Interconexion, y sera implementada de acuerdo con el Convenio para la Coordinacion
de la Operacion de la Interconexion y la Administracion de las Transacciones Comerciales
Internacionales entre Guatemala y México. Es responsabilidad del Participante de Mercado
proporcionar al CENACE la informacion necesaria para identificar el programa correspondiente
registrado con el Administrador del Mercado Mayorista de Guatemala.

Los programas de intercambio definitivos seran publicados en el Sistema de Informacion del
Mercado dentro de las 3 horas posteriores a la publicacion de resultados del Mercado del Dia en
Adelanto para consulta de los Participantes del Mercado.

Ver ejemplo de programa de intercambio definitivo con el sistema eléctrico de Guatemala en el
Anexo 5.

Programas de energia en el sistema eléctrico de Belice

El CENACE estara a cargo de la programacion de las importaciones y exportaciones con el
sistema eléctrico de Belice que fuera asignada en el Mercado del Dia en Adelanto o por los
Contratos de Interconexion, y serd implementada de acuerdo con el Convenio para la Coordinacién
de la Operacion de la Interconexién y la Administracion de las Transacciones Comerciales
Internacionales entre Belice y México. Es responsabilidad del Participante de Mercado
proporcionar al CENACE la informacion necesaria para identificar el programa correspondiente
registrado con el operador del sistema eléctrico de Belice (BEL).

Los programas de intercambio definitivos seran publicados en el Sistema de Informacion del
Mercado dentro de las 3 horas posteriores a la publicacion de resultados del Mercado del Dia en
Adelanto para consulta de los Participantes del Mercado.

Ver ejemplo de programa de intercambio definitivo con el sistema eléctrico de Belice en el Anexo 6.
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CAPITULO 8

Reducciones a los programas de importacion y exportacion

8.1.1 EI CENACE podra en cualquier momento reducir parcial o totalmente las importaciones y
exportaciones programadas a los Participantes del Mercado en el Mercado del Dia en Adelanto o a
la programacién del Generador de Intermediacion al cierre del Mercado del Dia en Adelanto, sin
incurrir en responsabilidad alguna cuando las causas sean las siguientes:

(@) En caso de un estado operativo de alerta, emergencia o restauracion, o cuando se presenten
condiciones que pongan en riesgo la Confiabilidad en el Sistema Eléctrico Nacional y una vez
que el CENACE haya agotado las medidas que sean necesarias para garantizar la
Confiabilidad, seguridad y el abastecimiento de energia eléctrica en el pais.

(b) Cuando se presenten reducciones en la Capacidad Absoluta de Transferencia Disponible en
los Enlaces de Interconexién.

(c) Cuando el Punto de Entrega o Punto de Recepcion quede indisponible.

(d) Por solicitud del operador del Sistema Eléctrico Vecino cuando se presenten reducciones en la
Capacidad Absoluta de Transferencia Disponible en los Enlaces de Interconexiéon o se
presenten condiciones de emergencia o por Confiabilidad de Sistema Eléctrico Vecino.

(e) Los demas que se establezcan en el Cdédigo de Red o demas disposiciones aplicables en
materia de Confiabilidad.

() Cuando el programa de exportacién del Generador de Intermediacion se encuentre asociada a
una Central Eléctrica o Unidad de Central Eléctrica y ésta llegue a estar indisponible,
derrateada u otra condicion que lo imposibilite cumplir con su programa de exportacion.

8.1.2 EL CENACE no reducira parcial o totalmente las importaciones y exportaciones programadas por
los Participantes del Mercado en el Mercado del Dia en Adelanto o por el Generador de
Intermediacion al cierre del Mercado del Dia en Adelanto cuando dichas transacciones comerciales
vayan en el sentido que mejora la confiabilidad del Sistema Eléctrico Nacional.

8.1.3 Las reducciones o interrupciones necesarias a los programas de importacion y exportaciéon seran
implementadas en el siguiente orden:

(@) Se ajustaran las Etiquetas Electronicas del Generador de Intermediacion en forma
proporcional a las programadas.

(b) Se ajustaran las Etiquetas Electrénicas de los demas Participantes del Mercado, para
importacion de mayor a menor costo de la oferta en el Mercado del Dia en Adelanto y para
exportacion de menor a mayor costo de la oferta en el Mercado del Dia en Adelanto. En caso
de tener el mismo costo, se ajustaran en forma proporcional, en caso de resultar fracciones,
éstas se redondearan de igual forma a lo establecido en el numeral 6.11.4

(c) El CENACE aplicara excepciones a lo anterior, cuando sea necesaria para cumplir con las
solicitudes del operador de Sistema Eléctrico Vecino.

8.1.4 El Generador de Intermediacion ante reducciones o interrupciones a los programas fijos de
importacion aceptados en el Mercado de Dia en Adelanto, debera notificar al CENACE sobre la
distribucién final horaria de los programas de importacion de cada Contrato de Interconexion
Legado, asi como los perfiles de importacion (porteo) en periodos de cada 5 minutos (cinco
minutales), dicha notificacion debe ocurrir a mas tardar 2 dias naturales después del dia de
operacion para efecto de liquidacion en el Mercado Eléctrico Mayorista.

Por ninguna razon los Participantes del Mercado podrén realizar reducciones a las Etiquetas Electronicas
una vez implementadas. Las Unicas entidades que pueden realizarlos son el CENACE vy las autoridades y
operadores de transmision de los Sistemas Eléctricos Vecinos.
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CAPITULO 9

Importaciones y exportaciones por Confiabilidad y/o emergencia

9.1

9.11

9.1.2

9.1.3

9.14

9.1.5

9.1.6

9.2

9.2.1

9.2.2

Disposiciones Generales

El CENACE podréa firmar contratos con los operadores de los Sistemas Eléctricos Vecinos para
compartir reservas, dar apoyo mutuo en condiciones de alerta y condiciones de emergencia, y los
demas que se requieran para asegurar por condiciones de Confiabilidad en el Sistema Eléctrico
Nacional o en los Sistemas Eléctricos Vecinos.

El CENACE podréa establecer programas de importacion y exportaciéon con el fin de asegurar
condiciones de Confiabilidad en el Sistema Eléctrico Nacional o en los Sistemas Eléctricos
Vecinos.

Los ingresos y pagos que resulten por los programas de importacion o exportacion de energia de
los Sistemas Eléctricos Vecinos en los términos del presente capitulo se asignaran a las Entidades
Responsables de Carga, de conformidad con el Manual de Liquidaciones.

En caso de que existan otros rubros de cobro o pago que se deriven del intercambio por
confiabilidad y/o emergencia con los Sistemas Eléctricos Vecinos, se integraran al Precio con el
gue se distribuya el cobro o pago por confiabilidad y/o emergencia entre los Participantes del
Mercado, en términos del Manual de Liquidaciones. En particular, se distribuiran los costos de los
certificados asociados con los gases de efecto invernadero, cuando el CENACE se obligue a
obtenerlos como resultado de los programas de exportacion por confiabilidad y emergencia.

En el caso de importaciones por Confiabilidad del Sistema Eléctrico Nacional o exportaciones por
Confiabilidad de los Sistemas Eléctricos Vecinos, el CENACE debera programar las transacciones
en términos de convenios de comparticion de reservas, convenios de apoyo en emergencia o
similares, celebrados con los operadores de los Sistemas Eléctricos Vecinos. En el caso particular
de exportaciones por Confiabilidad del Sistema Eléctrico Nacional que resulten de condiciones de
exceso de generacion no resueltas en el Mercado del Dia en Adelanto, el CENACE podra
programar dichas exportaciones mediante ofertas comerciales con los Sistemas Eléctricos
Vecinos.

El CENACE podra realizar importaciones y exportaciones de energia en un estado operativo de
emergencia fuera de los tiempos establecidos en el Mercado del Dia en Adelanto y en el Mercado
de Tiempo Real cuando sea necesario para asegurar condiciones de Confiabilidad en el Sistema
Eléctrico Nacional o en los Sistemas Eléctricos Vecinos.

Procedimiento para importacién y exportaciéon por Confiabilidad y/o emergencia

La Unidad de Vigilancia del Mercado establecera los precios tope aplicables a las ofertas de venta
por importacion, y los precios piso aplicables a las ofertas de compra para exportacion. Las ofertas
de los Participantes de Mercado cuyos precios rebasen estos limites seran rechazadas y no se

consideran en el proceso de Asignacion y Despacho del Mercado del Dia en Adelanto.

Antes de operar el Mercado del Dia en Adelanto para un dia de operacion, el CENACE realizara
una simulacion del Sistema Eléctrico Nacional usando el modelo de Horizonte Extendido sin
considerar importaciones o0 exportaciones, con el objetivo de detectar la presencia de demanda no
suministrada o requisitos de reservas sin cumplir, o de la necesidad de violar los limites minimos
de operacion de las centrales eléctricas. EI CENACE publicara en el Sistema de Informacion del
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9.2.3

Mercado los resultados del modelo de Horizonte Extendido sefialando cualquier déficit o
excedente, a fin de informar a los Participantes del Mercado sobre las necesidades del Sistema
Eléctrico Nacional.

En caso de que las ofertas de importacion recibidas de los Participantes de Mercado en el MDA
resulten insuficientes para evitar la demanda no suministrada o requisitos de reservas sin cumplir
para alguna hora, se considerara que la corrida inicial del MDA fue indicativa. EI CENACE volvera
a operar el MDA, programando una transaccion de importacion para asegurar la confiabilidad en
los siguientes términos:

(&) El CENACE presentara una oferta de venta en el Mercado del Dia en Adelanto del Mercado
Eléctrico Mayorista, por una cantidad en cada hora igual a la importacion minima necesaria
para evitar la demanda no suministrada o requisitos de reservas sin cumplir, tomando en
cuenta las ofertas recibidas de los Participantes del Mercado. El precio de la oferta de venta

tendrd las siguientes caracteristicas:

(i) En caso de que por lo menos un Participante del Mercado haya presentado una oferta de
importacién en una hora dada, el precio de la oferta de venta del CENACE sera igual a la
oferta mas alta recibida para dicha hora, menos un peso.

(i) En caso de que ningun Participante del Mercado haya presentado una oferta para
importacién en una hora dada, el precio de la oferta de venta para dicha hora seré igual al
precio que el CENACE pronostique como resultado de su compra en el Sistema Eléctrico
Vecino en esa hora, mas los costos asociados y mas 500 pesos/MWh.

(b) EI CENACE presentara una oferta de compra en el Sistema Eléctrico Vecino, en los siguientes
términos:

(i) El CENACE presentara una oferta de compra en el Mercado del Dia en Adelanto del
Sistema Eléctrico Vecino o su equivalente, para la misma cantidad de energia en cada
hora que se calculd en el inciso a) anterior. El precio de la oferta de compra sera lo
suficientemente alto para conseguir la energia requerida.

(i) Si el CENACE presenta una oferta de compra en términos del inciso a. anterior sin
obtener la cantidad deseada de energia, el CENACE presentara una oferta de compra en
el Mercado de Tiempo Real del Sistema Eléctrico Vecino o su equivalente, por una
cantidad igual a la cantidad de la oferta de compra del inciso i. anterior menos la cantidad
de energia obtenida como consecuencia de dicha oferta. El precio de la oferta de compra
sera lo suficientemente alto para conseguir la energia requerida.

9.2.4 En caso de que las ofertas de exportacion recibidas de los Participantes de Mercado en el MDA

resulten insuficientes para evitar la necesidad de violar los limites minimos de operacion de las
centrales eléctricas para alguna hora, se considerara que la corrida inicial del MDA fue indicativa.
El CENACE volvera a operar el MDA, programando una transaccion de exportacion para asegurar
confiabilidad en los siguientes términos:

(2) El CENACE presentara una oferta de compra en el Mercado del Dia en Adelanto del Mercado
Eléctrico Mayorista por una cantidad en cada hora igual a la cantidad de exportacion minima
necesaria para evitar la violacion de limites minimos de operacién de las centrales eléctricas,
tomando en cuenta las ofertas recibidas de los Participantes del Mercado. El precio de la

oferta de compra tendrd las siguientes caracteristicas:
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9.25

9.2.6

9.2.7

(i) En caso de que por lo menos un Participante del Mercado haya presentado una oferta de
exportacion en una hora dada, el precio de la oferta de compra del CENACE seré igual a

la oferta mas baja recibida para dicha hora, mas un peso.

(i) En caso de que ningun Participante del Mercado haya presentado una oferta para
exportacion en una hora dada, el precio de la oferta de compra para dicha hora sera igual
al precio que el CENACE pronostique como resultado de su venta en el Sistema Eléctrico

Vecino en esa hora, menos los costos asociados y menos 500 pesos/MWh.

(b) EI CENACE presentara una oferta de venta en el Sistema Eléctrico Vecino, en los siguientes

términos:

(i) ElI CENACE presentara una oferta de venta en el Mercado del Dia en Adelanto del
Sistema Eléctrico Vecino o su equivalente, para la misma cantidad de energia en cada
hora que se calcul6 en el inciso a) anterior. El precio de la oferta de venta sera El precio

de la oferta de venta sera lo suficientemente bajo para enajenar la energia requerida.

(i) Si el CENACE presenta una oferta de venta en términos del inciso a. anterior sin vender
la cantidad deseada de energia, el CENACE presentara una oferta de venta, en el
Mercado de Tiempo Real del Sistema Eléctrico Vecino o su equivalente, por una cantidad
igual a la cantidad de la oferta de venta del inciso i. anterior menos la cantidad de energia
enajenada como consecuencia de dicha oferta. El precio de la oferta de venta sera lo

suficientemente bajo para enajenar la energia requerida.

Lo estipulado en los numerales 1.1.3 y 1.1.4 tiene la intencién de asegurar que el CENACE
programe las importaciones o exportaciones necesarias para asegurar la confiabilidad del Sistema
Eléctrico Nacional, a la vez que pretende evitar que las transacciones del CENACE desplacen a
las transacciones programadas por Participantes de Mercado cuando éstos sean suficientes para
asegurar la confiabilidad del Sistema Eléctrico Nacional. Por tanto, es imprescindible que las
cantidades de importacion o exportacion por confiabilidad se calculen después de la recepciéon de
ofertas de importacion o exportacion por los Participantes de Mercado en el MDA y el célculo de
los resultados preliminares del MDA. EI CENACE s6lo programara transacciones de importacion o
exportacion por confiabilidad cuando las ofertas de los Participantes de Mercado resulten

insuficientes para resolver el déficit o exceso de energia en cada hora.

En el Sistema Interconectado de Baja California, si la necesidad de violar los limites minimos de
operacion de las Centrales Eléctricas no se pueda evitar a través de exportaciones, el CENACE
instruird la reduccion de generacion en las Centrales Eléctricas de tecnologia geotermoeléctrica
por debajo de sus limites minimos de operacién. El CENACE brindara capacitacion y apoyo a los
Generadores que representan a dichas Centrales Eléctricas para que éstas puedan programar

transacciones de exportacion y asi evitar el redespacho de sus Centrales.

A fin de evitar que la programacién de exportaciones resulte en energia no suministrada o el
incumplimiento de los requisitos de reservas, el CENACE aplicard un precio tope a las ofertas de
compra para exportacion que sea cuando menos 100 pesos/MWh menor al minimo de los valores
gue se utilicen en el modelo del Mercado del Dia en Adelanto como valor de demanda no

suministrada o como valor de reservas no suministradas.
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CAPITULO 10

Administracion de la energia inadvertida

10.1.1

10.1.2

10.1.3

10.1.4

10.15

10.1.6

10.1.7

10.1.8

10.1.9

El CENACE registrara en forma horaria los valores netos de intercambio real del Sistema Eléctrico
Nacional con los Sistemas Eléctricos Vecinos y conciliar4 diariamente estos valores con las
entidades que operan los Sistemas Eléctricos Vecinos, de tal manera que se obtenga el
desbalance entre los sistemas en el periodo correspondiente.

El CENACE podra acordar con las entidades que operan los Sistemas Eléctricos Vecinos el pago
del intercambio inadvertido acumulado dentro del periodo acordado, ya sea en especie 0 en
efectivo conforme a lo establecido en los convenios correspondientes.

La compensacion en especie del intercambio inadvertido acumulado sera programada mediante
importaciones o0 exportaciones de energia, segun corresponda. Dichas transacciones, cuando se
programan con anterioridad al Mercado del Dia en Adelanto, reduciran la Capacidad Absoluta de
Transferencia Disponible para transacciones del Mercado Eléctrico Mayorista y de los Contratos de
Interconexion Legados. Solamente se programaran dichas transacciones en el Mercado de Tiempo
Real cuando exista Capacidad Absoluta de Transferencia Disponible que no se haya utilizado en el
Mercado Eléctrico Mayorista o por Contratos de Interconexion Legados.

Asimismo, ante un acuerdo liquidable en especie, el CENACE registrara tanto la cantidad
programada, el Precio Marginal Local horario correspondiente al nodo y al mercado en el cual se
haya realizado la programacion y el periodo (Fecha de Inicio-Fecha de Fin) dentro del cual surgi6
el desbalance. Esta informacion sera la base para la liquidacion efectuandose de acuerdo con el
método descrito en el Manual de Liquidaciones.

Cuando la compensacién del intercambio inadvertido con el Sistema Eléctrico Vecino se acuerde
en efectivo, el CENACE registrara el periodo correspondiente para el que se esta compensando el
desbalance (Fecha de Inicio-Fecha de Fin), los precios y la cantidad de energia a compensar. Esta
informacion sera la base para la liquidacion, efectuandose de acuerdo con el método descrito en el
Manual de Liguidaciones.

El area responsable en el CENACE de llevar a cabo las operaciones cambiarias, debera registrar
el o los tipos de cambio especificos a los que se llevaron a cabo las operaciones cambiarias. Con
el objeto de hacer expedita la liquidacion de los folios, podra registrar informacion preliminar. Para
estos efectos empleara un tipo de cambio de referencia, de acuerdo con la informacién publicada
por el Banco de México o en su defecto encontrada en otros sistemas de informacién como
Bloomberg o Reuters de acuerdo con lo establecido en las guias operativas empleadas para tal
efecto. Con la informacion de la compra/venta especifica dichos folios podran liquidarse en la
siguiente fecha de reliquidacion.

El CENACE estimara el costo o ingreso derivado de la creacion de intercambio inadvertido, a partir
de los Precios Marginales Locales en el Mercado de Tiempo Real al momento de generar el
balance de intercambio inadvertido.

Los costos incurridos a favor o en contra del CENACE, derivados de la creacion, el cobro o el pago
de intercambio inadvertido en especie y en efectivo, se distribuirdn entre los Participantes del
Mercado conforme a lo establecido en el Manual de Liquidaciones.

En caso de que existan otros rubros de cobro o pago que se deriven del intercambio inadvertido
con los Sistemas Eléctricos Vecinos, se integraran al Precio con el que se distribuya el desbalance
entre los Participantes del Mercado en las siguientes Reliquidaciones.
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CAPITULO 11

Liguidaciones

1111

El CENACE realizara las liquidaciones de las importaciones y exportaciones que realicen los

Participantes del Mercado de acuerdo con lo siguiente:

a) Si el programa de importaciéon o exportacion corresponde a las cantidades asignadas en el
MDA, se liquidardn como importaciones y exportaciones comerciales en el MDA de acuerdo

con lo establecido en el Manual de Liquidaciones.

b) Si el programa de importacién o exportacién programado en el MDA no sufre modificaciones

éste no generard liquidaciones en el MTR.

c) Si el programa final de importacion o exportacién es menor a la cantidad asignada en el MDA,
la diferencia se liquidara como intercambio programado en el MTR de acuerdo con lo

establecido en el Manual de Ligquidaciones.

d) Los Unicos cambios permitidos a los programas asignados en el MDA seran reducciones de
cantidad. Los participantes de mercado no podrdn aumentar programas de importacién o
exportaciéon, o crear nuevos programas de importaciéon o exportacion, después de la

asignacion de programas en el MDA.

CAPITULO 12 Disposiciones Transitorias

121

12.1.1

12.1.2

12.1.3

12.1.4

Disposiciones transitorias

El Software de Programacion Fisica se implementara 240 dias naturales después de la publicacion
del Manual en el Diario Oficial de la Federacion. Durante este tiempo las operaciones de las
transacciones de energia se registraran de acuerdo con el Procedimiento que establezca el

CENACE. Dicho procedimiento se publicara en el SIM.

Durante los primeros 90 dias naturales después de la publicacién del Manual en el Diario Oficial de
la Federacion, las ofertas de importacion de energia utilizaran los formatos de ofertas de venta de
energia de Unidades de Central Eléctrica, y las ofertas de exportacion de energia utilizaran los
formatos de compra de energia de Centros de Carga. Para las ofertas de importacion y
exportacion del Generador de Intermediacion, en este periodo se utilizard el formato para los

programas de generacién y consumo de Contratos de Interconexion Legados.

CENACE implementara los criterios establecidos en el numeral 5.1.4 de este Manual, a partir del
Mercado del Dia en Adelanto que se opera 7 dias naturales después de la publicacion del Manual
en el Diario Oficial de la Federacién. De tal forma, dichos criterios se aplicaran a partir del dia
operativo que ocurre 8 dias naturales después de la publicacion del Manual. Hasta tal fecha, el

CENACE aplicara los criterios descritos como “aplicacion inicial” en el Anexo 7.

El CENACE implementara los criterios establecidos en el numeral 6.10 de este Manual, a partir del
Mercado del Dia en Adelanto que se opera 90 dias naturales después de la publicacién del Manual
en el Diario Oficial de la Federacién. De tal forma, dichos criterios se aplicaran a partir del dia

operativo que ocurre 91 dias naturales después de la publicacion del Manual.
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ANEXO 1

Asignacion de las Importaciones y Exportaciones de Participantes del Mercado

Asignacién a Participantes del Mercado
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ANEXO 2

Asignacion de las Importaciones y Exportaciones del Generador de Intermediacion para Contratos de

Interconexion Legados
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ANEXO 3
Ejemplo de Etiqueta Electrénica de importacion con el sistema eléctrico de ERCOT
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ANEXO 4
Ejemplo de Etiqueta Electrénica de importacion con el sistema eléctrico de WECC
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ANEXO 5

Ejemplo de programa de intercambio definitivo con el sistema eléctrico de Guatemala

a) Energia Programada - Invierno
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b) Energia Programada - Verano
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ANEXO 6

Ejemplo de programa de intercambio definitivo con el sistema eléctrico de Belice

a)

Energia Programada - Invierno

TRANSACCIONES DIA EN ADELANTO
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b) Energia Programada — Verano
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ANEXO 7 Asignacion de programas de importaciéon y exportacion por criterio de precios de oferta

Principios Bésicos

El Mercado Eléctrico Mayorista estd basado en un principio de precios marginales. Bajo este principio,
todos los compradores y vendedores pagan o reciben el precio en que la cantidad ofertada es igual a la
cantidad demandada, aunque unos compradores estén dispuestos a pagar mas que ese precio, y unos
vendedores estén dispuestos a aceptar menos que ese precio. Se ilustra a continuacion:

Oferta y Demanda en el Mercado Electrico
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Este mecanismo tiene las siguientes caracteristicas atractivas:

- Se asignan las cantidades a los compradores que mas valoran el producto (ofertas mas altas), y a los
vendedores que tienen menores costos de produccion (ofertas mas bajas)

- Se equilibra la cantidad ofertada con la cantidad demandada

- Ningun participante tiene un incentivo para ofertar un precio diferente a su verdadera disposicion a
comprar o vender (es decir, para mentir sobre sus preferencias). Por ejemplo, si un vendedor ofrece
un precio menor a sus costos de produccion, sélo se puede perjudicar. Si sus costos ya estaban
debajo del precio marginal, la reduccion no tiene ningn impacto en el precio o cantidad asignada.
Pero si sus costos eran mayores al precio marginal, la reducciéon puede resultar en una venta por
debajo de costo.

Principios Bésicos con Congestién

El principio de precios marginales obtiene una dimension adicional cuando un limite de transmision se
vuelve una restriccion activa. En este caso, la cantidad de energia que se puede transmitir es menor a la
cantidad que estaria ofertada y demandada en un solo precio de equilibrio. Para que la cantidad demandada
se reduzca al limite de transmision, se requiere establecer un precio mas alto en el punto de retiro. Y para que
la cantidad ofertada se reduzca al limite de transmision, se requiere establecer un precio mas bajo en el punto
de inyeccion. Es decir, habra dos precios diferentes para los dos puntos de red; la diferencia en precios es el

precio de la congestion. Se ilustra a continuacion:
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Oferta y Demanda con Congestién
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Aunque ahora hay dos precios diferentes, se observa que todavia se cumple la condicién de que todos los
vendedores reciben el mismo precio, igual al precio marginal en el punto de inyeccién. Asimismo, todos los
compradores pagan el mismo precio, igual al precio marginal en el punto de retiro. Entonces se preservan las
caracteristicas deseadas:

- Se asignan las cantidades a los compradores que mas valoran el producto (ofertas més altas), y a los
vendedores que tienen menores costos de produccion (ofertas mas bajas)

- Se equilibra la cantidad ofertada con la cantidad demandada, ahora reducida al limite de transmision.

- Ningun participante tiene un incentivo para ofertar un precio diferente a su verdadera disposicion a
comprar o vender (es decir, para mentir sobre sus preferencias).

Bases del Mercado Eléctrico para Importacion/Exportacion.

Las Bases del Mercado Eléctrico pretenden aplicar el principio de precios marginales a las transacciones
de importacion y exportacién. En particular, la base 10.5.1 (h) establece:

Un "limite de la interconexién” se utilizara para obligar al cumplimiento de los limites de programacion
entre el Punto de Entrega/Punto de Recepcion y el area externa de control. Se modelara como una
restriccion entre el Punto de Entrega/Punto de Recepcién y el resto del Sistema Eléctrico Nacional,
con un valor igual a la potencia disponible para programacion entre el area de control externa y el
Punto de Entrega/Punto de Recepcion.

Este texto requiere que el CENACE establezca un Punto de Entrega/Punto de Recepcién que no sea el
bus fisico en el lado mexicano de la frontera, porque el modelo de red ya prevé un limite de transmisién entre
este bus y el resto del Sistema Eléctrico Nacional, y ese limite es diferente a la capacidad disponible entre el
area de control externa y el Punto de Entrega/Punto de Recepcion. Entonces, el Punto de Entrega/Punto de
Recepciodn tiene que modelarse como un nodo adicional al bus fisico donde se interconecta el SIN al sistema
vecino. En particular, Punto de Entrega/Punto de Recepcion puede modelarse como un NodoP
correspondiente al bus de red ubicado en el Sistema Eléctrico Vecino.

Si se aplica el principio establecido en la base 10.5.1 (h), se lograra el resultado ilustrado arriba en la
seccion de “precios marginales con congestion”. Esta solucion resulta en todos los beneficios de los precios
marginales. En particular, cuando hay mas oferta de venta en un sistema extranjero que el limite de
transmision para importacion, un esquema de precios marginales hara que los posibles vendedores compitan
en precio, tal que el mercado solo asigne programas a las ofertas mas baratas. El precio marginal sera igual al
precio mas barata en que la cantidad ofertada es igual al limite de transmisién para importacion. Y no habra
incentivos para que los participantes oferten un precio diferente a su verdadera disposicion a comprar o
vender (es decir, para mentir sobre sus preferencias).
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Aplicacioén Inicial para Importacién/Exportacion.

Debido a la falta de especificad en la 10.5.1 (h), el CENACE ha implementado un esquema diferente para

determinar la asignacién y precios para importaciones y exportaciones. En particular, para importaciones:

1. El precio aplicable es el precio en punto de retiro, aun cuando un limite de transferencia hace

imposible que la cantidad ofertada a ese precio fuera transmitida.

2. Dado que dicho precio causa que la cantidad ofertada rebase la capacidad de transferencia, se usa

una regla de proporcionalidad para asignar cantidades entre diferentes participantes de mercado.

Este enfoque se ilustra en la siguiente gréfica:

Oferta y Demanda con Asignacion Proporcional
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Se aprecia que los vendedores reciben un precio significativamente mayor al precio de equilibrio en el que
la cantidad de ofertas competitivas habria sido igual al limite de transmision. Bajo la practica inicial del
mercado, les conviene a los vendedores mentir sobre sus verdaderas preferencias. En particular, todos tienen
gue ofrecer precios iguales a la oferta piso, para crear un empate con los otros oferentes y participar en la
asignacién proporcional. A diferencia de un esquema de precios marginales, bajo la practica inicial esta
estrategia no perjudica a los vendedores, ya que el precio pagado es el precio marginal en el punto de retiro, y

no en el punto de inyeccion.

Este esquema resulta subdptimo para la eficiencia del mercado. Los compradores no tienen acceso a un
precio competitivo, y los vendedores reciben rentas superiores a lo que requeririan para compensar sus
costos y riesgos en un esquema de competencia. En cambio, al adoptar un esquema de precios basados en
la oferta y demanda con congestion, se eliminan los incentivos perversos para ofrecer el precio piso o el
precio tope. Cada participante tendra incentivos para ofertar sus verdaderas preferencias. En consecuencia, la

probabilidad de empates se vuelve muy baja, y el mecanismo para romper empates se vuelve poco usado.




